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<RepeatBlock-Amend><Amend>Enmienda		<NumAm>3407</NumAm>
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<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte A</Article>
	Texto de la Comisión

	Ámbitos:  
	Aspecto principal  
	Requisitos legales de gestión 

	 Clima y medio ambiente
	Agua
	RLG 1  
	Directiva 2000/60/CE:  
artículo 11, apartado 3, letras e) y h), en lo que atañe a los requisitos obligatorios para controlar las fuentes difusas de contaminación por fosfatos  

	
	
	RLG 2  
	Directiva 91/676/CEE del Consejo1:  
artículos 4 y 5  

	
	Biodiversidad y paisaje (protección y calidad)  
	RLG 3  
	Directiva 2009/147/CE:
artículo 3, apartado 1, artículo 3, apartado 2, letra b), y artículo 4, apartados 1, 2 y 4  

	
	
	RLG 4  
	Directiva 92/43/CEE:
artículo 6, apartados 1 y 2  

	Salud pública y fitosanidad 
	Seguridad alimentaria
	RLG 5  
	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo2   
artículos 14 y 15, artículo 17, apartado 13, y artículos 18, 19 y 20

	
	
	RLG 6  
	la Directiva 96/22/CE del Consejo4;  
artículo 3, letras a), b), d) y e), y artículos 4, 5 y 7  

	
	
	RLG 7  
	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo5:  
artículo 55, frases primera y segunda  

	
	
	RLG 8
	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo6:   
artículo 5, apartado 2, y artículo 8, apartados 1 a 5, artículo 12 en lo que respecta a las restricciones sobre el uso de plaguicidas en las zonas protegidas definidas en virtud de la Directiva 2000/60/CE y la legislación relativa a Natura 2000  
artículo 13, apartados 1 y 3, en lo que respecta a la manipulación y almacenamiento de plaguicidas y la eliminación de sus restos  

	Bienestar animal
	Bienestar animal  
	RLG 9
	la Directiva 2008/119/CE del Consejo7;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 10
	la Directiva 2008/120/CE del Consejo8;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 11
	la Directiva 98/58/CE del Consejo9;  
artículo 4  

	1	Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la protección de las aguas contra la contaminación producida por nitratos utilizados en la agricultura (DO L 375 de 31.12.1991, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).

	2	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y los requisitos generales de la legislación alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj).

	3	En su aplicación, en particular, en virtud de las siguientes disposiciones:
— artículo 14 del Reglamento (CE) n.º 470/2009 y anexo del Reglamento (CE) n.º 37/2010,
— Reglamento (CE) n.º 852/2004: artículo 4, apartado 1, y anexo I, parte A [II.4 letras g), h) y j); 5, letras f) y h); 6; III.8, letras a), b), d) y e); 9, letras a) y c)],
— Reglamento (CE) n.º 853/2004: artículo 3, apartado 1, y anexo III, sección IX, capítulo 1 [I.1, letras b), c), d) y e); I.2, letra a), incisos i), ii) y iii), letra b), incisos i) y ii), y letra c); I.3; I.4; I.5; II.A, números 1, 2, 3 y 4; II.B, 1, letras a) y d); 2 y 4, letras a) y b)], anexo III, sección X, capítulo 1.1.
— Reglamento (CE) n.º 183/2005: artículo 5, apartados 1, 5 y 6, anexo I, parte A [I.4, letras e) y g); II.2, letras a), b) y e)], y anexo III (bajo el Título «ALIMENTACIÓN», número 1, titulado «Almacenamiento», primera y última frases, y número 2, titulado «Distribución», tercera frase); y
— Reglamento (CE) n.º 396/2005: artículo 18.

	4	Directiva 96/22/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, por la que se prohíbe utilizar determinadas sustancias de efecto hormonal y tireostático y sustancias β-agonistas en la cría de ganado y por la que se derogan las Directivas 81/602/CEE, 88/146/CEE y 88/299/CEE (DO L 125 de 23.5.1996, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la comercialización de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece el marco de la actuación comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Directiva 2008/119/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de terneros (DO L 10 de 15.1.2009, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Directiva 2008/120/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de cerdos (DO L 47 de 18.2.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Directiva 98/58/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la protección de los animales en las explotaciones ganaderas (DO L 221 de 8.8.1998, p. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).

	Enmienda

	Ámbitos:  
	Aspecto principal  
	Requisitos legales de gestión 

	 Clima y medio ambiente
	Agua
	RLG 1  
	Directiva 2000/60/CE:  
artículo 11, apartado 3, letras e) y h), en lo que atañe a los requisitos obligatorios para controlar las fuentes difusas de contaminación por fosfatos  

	
	
	RLG 2  
	Directiva 91/676/CEE del Consejo1:  
artículos 4 y 5  

	
	Biodiversidad y paisaje (protección y calidad)  
	RLG 3  
	Directiva 2009/147/CE:
artículo 3, apartado 1, artículo 3, apartado 2, letra b), y artículo 4, apartados 1, 2 y 4  

	
	
	RLG 4  
	Directiva 92/43/CEE:
artículo 6, apartados 1 y 2  

	Salud pública y fitosanidad 
	Seguridad alimentaria
	RLG 5  
	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo2   
artículos 14 y 15, artículo 17, apartado 13, y artículos 18, 19 y 20

	
	
	RLG 6  
	la Directiva 96/22/CE del Consejo4;  
artículo 3, letras a), b), d) y e), y artículos 4, 5 y 7  

	
	
	RLG 7  
	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo5:  
artículo 55,
artículo 67, relativo al mantenimiento de registros
Reglamento de Ejecución (UE) 2023/564 del Parlamento Europeo y del Consejo (estadísticas sobre insumos y producción agrícola): artículo 1, apartados 1 y 2, artículo 2 y artículo 3, primera frase, artículo 4

	
	
	RLG 8
	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo6:
artículo 5, apartado 2, y artículo 8, apartados 1 a 5, artículo 11 en lo que respecta a las medidas específicas para proteger el medio acuático y el agua potable, artículo 12 en lo que respecta a las restricciones sobre el uso de plaguicidas en las zonas protegidas definidas en virtud de la Directiva 2000/60/CE y la legislación relativa a Natura 2000
artículo 13, apartados 1 y 3, en lo que respecta a la manipulación y almacenamiento de plaguicidas y la eliminación de sus restos, artículo 14 en lo que respecta a la gestión integrada de plagas

	Bienestar animal
	Bienestar animal  
	RLG 9
	la Directiva 2008/119/CE del Consejo7;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 10
	la Directiva 2008/120/CE del Consejo8;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 11
	la Directiva 98/58/CE del Consejo9;  
artículo 4  

	1	Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la protección de las aguas contra la contaminación producida por nitratos utilizados en la agricultura (DO L 375 de 31.12.1991, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).

	2	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y los requisitos generales de la legislación alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj).

	3	En su aplicación, en particular, en virtud de las siguientes disposiciones:
— artículo 14 del Reglamento (CE) n.º 470/2009 y anexo del Reglamento (CE) n.º 37/2010,
— Reglamento (CE) n.º 852/2004: artículo 4, apartado 1, y anexo I, parte A [II.4 letras g), h) y j); 5, letras f) y h); 6; III.8, letras a), b), d) y e); 9, letras a) y c)],
— Reglamento (CE) n.º 853/2004: artículo 3, apartado 1, y anexo III, sección IX, capítulo 1 [I.1, letras b), c), d) y e); I.2, letra a), incisos i), ii) y iii), letra b), incisos i) y ii), y letra c); I.3; I.4; I.5; II.A, números 1, 2, 3 y 4; II.B, 1, letras a) y d); 2 y 4, letras a) y b)], anexo III, sección X, capítulo 1.1.
— Reglamento (CE) n.º 183/2005: artículo 5, apartados 1, 5 y 6, anexo I, parte A [I.4, letras e) y g); II.2, letras a), b) y e)], y anexo III (bajo el Título «ALIMENTACIÓN», número 1, titulado «Almacenamiento», primera y última frases, y número 2, titulado «Distribución», tercera frase); y
— Reglamento (CE) n.º 396/2005: artículo 18.

	4	Directiva 96/22/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, por la que se prohíbe utilizar determinadas sustancias de efecto hormonal y tireostático y sustancias β-agonistas en la cría de ganado y por la que se derogan las Directivas 81/602/CEE, 88/146/CEE y 88/299/CEE (DO L 125 de 23.5.1996, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la comercialización de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece el marco de la actuación comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Directiva 2008/119/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de terneros (DO L 10 de 15.1.2009, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Directiva 2008/120/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de cerdos (DO L 47 de 18.2.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Directiva 98/58/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la protección de los animales en las explotaciones ganaderas (DO L 221 de 8.8.1998, p. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte A</Article>
	Texto de la Comisión

	Ámbitos:  
	Aspecto principal  
	Requisitos legales de gestión 

	Clima y medio ambiente
	Agua
	RLG 1  
	Directiva 2000/60/CE:  
artículo 11, apartado 3, letras e) y h), en lo que atañe a los requisitos obligatorios para controlar las fuentes difusas de contaminación por fosfatos  

	
	
	RLG 2  
	Directiva 91/676/CEE del Consejo1:  
artículos 4 y 5  

	
	Biodiversidad y paisaje (protección y calidad)  
	RLG 3  
	Directiva 2009/147/CE:
artículo 3, apartado 1, artículo 3, apartado 2, letra b), y artículo 4, apartados 1, 2 y 4  

	
	
	RLG 4  
	Directiva 92/43/CEE:
artículo 6, apartados 1 y 2  

	Salud pública y fitosanidad 
	Seguridad alimentaria
	RLG 5  
	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo2   
artículos 14 y 15, artículo 17, apartado 13, y artículos 18, 19 y 20

	
	
	RLG 6  
	la Directiva 96/22/CE del Consejo4;  
artículo 3, letras a), b), d) y e), y artículos 4, 5 y 7  

	
	
	RLG 7  
	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo5:  
artículo 55, frases primera y segunda  

	
	
	RLG 8
	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo6:   
artículo 5, apartado 2, y artículo 8, apartados 1 a 5, artículo 12 en lo que respecta a las restricciones sobre el uso de plaguicidas en las zonas protegidas definidas en virtud de la Directiva 2000/60/CE y la legislación relativa a Natura 2000  
artículo 13, apartados 1 y 3, en lo que respecta a la manipulación y almacenamiento de plaguicidas y la eliminación de sus restos  

	Bienestar animal
	Bienestar animal  
	RLG 9
	la Directiva 2008/119/CE del Consejo7;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 10
	la Directiva 2008/120/CE del Consejo8;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 11
	la Directiva 98/58/CE del Consejo9;  
artículo 4  

	1	Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la protección de las aguas contra la contaminación producida por nitratos utilizados en la agricultura ( DO L 375 de 31.12.1991, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).

	2	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y los requisitos generales de la legislación alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj).

	3	En su aplicación, en particular, en virtud de las siguientes disposiciones:
— artículo 14 del Reglamento (CE) n.º 470/2009 y anexo del Reglamento (CE) n.º 37/2010,
— Reglamento (CE) n.º 852/2004: artículo 4, apartado 1, y anexo I, parte A [II.4 letras g), h) y j); 5, letras f) y h); 6; III.8, letras a), b), d) y e); 9, letras a) y c)],
— Reglamento (CE) n.º 853/2004: artículo 3, apartado 1, y anexo III, sección IX, capítulo 1 [I.1, letras b), c), d) y e); I.2, letra a), incisos i), ii) y iii), letra b), incisos i) y ii), y letra c); I.3; I.4; I.5; II.A, números 1, 2, 3 y 4; II.B, 1, letras a) y d); 2 y 4, letras a) y b)], anexo III, sección X, capítulo 1.1.
— Reglamento (CE) n.º 183/2005: artículo 5, apartados 1, 5 y 6, anexo I, parte A [I.4, letras e) y g); II.2, letras a), b) y e)], y anexo III (bajo el Título «ALIMENTACIÓN», número 1, titulado «Almacenamiento», primera y última frases, y número 2, titulado «Distribución», tercera frase); y
— Reglamento (CE) n.º 396/2005: artículo 18.

	4	Directiva 96/22/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, por la que se prohíbe utilizar determinadas sustancias de efecto hormonal y tireostático y sustancias β-agonistas en la cría de ganado y por la que se derogan las Directivas 81/602/CEE, 88/146/CEE y 88/299/CEE (DO L 125 de 23.5.1996, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la comercialización de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece el marco de la actuación comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Directiva 2008/119/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de terneros (DO L 10 de 15.1.2009, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Directiva 2008/120/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de cerdos (DO L 47 de 18.2.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Directiva 98/58/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la protección de los animales en las explotaciones ganaderas (DO L 221 de 8.8.1998, p. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).

	Enmienda

	Ámbitos:  
	Aspecto principal  
	Requisitos legales de gestión 

	 Clima y medio ambiente
	Agua
	RLG 1  
	Directiva 2000/60/CE:  
artículo 11, apartado 3, letras e) y h), en lo que atañe a los requisitos obligatorios para controlar las fuentes difusas de contaminación por fosfatos  

	
	
	suprimida
	suprimida 

	
	suprimida 
	suprimida 
	suprimida 

	
	
	suprimida
	suprimida

	Salud pública y fitosanidad 
	Seguridad alimentaria
	RLG 5  
	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo2   
artículos 14 y 15, artículo 17, apartado 13, y artículos 18, 19 y 20

	
	
	RLG 6  
	la Directiva 96/22/CE del Consejo4;  
artículo 3, letras a), b), d) y e), y artículos 4, 5 y 7  

	
	
	RLG 7  
	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo5:  
artículo 55, frases primera y segunda  

	
	
	RLG 8
	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo6:   
artículo 5, apartado 2, y artículo 8, apartados 1 a 5, artículo 12 en lo que respecta a las restricciones sobre el uso de plaguicidas en las zonas protegidas definidas en virtud de la Directiva 2000/60/CE y la legislación relativa a Natura 2000  
artículo 13, apartados 1 y 3, en lo que respecta a la manipulación y almacenamiento de plaguicidas y la eliminación de sus restos  

	Bienestar animal
	Bienestar animal  
	RLG 9
	la Directiva 2008/119/CE del Consejo7;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 10
	la Directiva 2008/120/CE del Consejo8;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 11
	la Directiva 98/58/CE del Consejo9;  
artículo 4  

	suprimida

	2	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y los requisitos generales de la legislación alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj).

	3	En su aplicación, en particular, en virtud de las siguientes disposiciones:
— artículo 14 del Reglamento (CE) n.º 470/2009 y anexo del Reglamento (CE) n.º 37/2010,
— Reglamento (CE) n.º 852/2004: artículo 4, apartado 1, y anexo I, parte A [II.4 letras g), h) y j); 5, letras f) y h); 6; III.8, letras a), b), d) y e); 9, letras a) y c)],
— Reglamento (CE) n.º 853/2004: artículo 3, apartado 1, y anexo III, sección IX, capítulo 1 [I.1, letras b), c), d) y e); I.2, letra a), incisos i), ii) y iii), letra b), incisos i) y ii), y letra c); I.3; I.4; I.5; II.A, números 1, 2, 3 y 4; II.B, 1, letras a) y d); 2 y 4, letras a) y b)], anexo III, sección X, capítulo 1.1.
— Reglamento (CE) n.º 183/2005: artículo 5, apartados 1, 5 y 6, anexo I, parte A [I.4, letras e) y g); II.2, letras a), b) y e)], y anexo III (bajo el Título «ALIMENTACIÓN», número 1, titulado «Almacenamiento», primera y última frases, y número 2, titulado «Distribución», tercera frase); y
— Reglamento (CE) n.º 396/2005: artículo 18.

	4	Directiva 96/22/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, por la que se prohíbe utilizar determinadas sustancias de efecto hormonal y tireostático y sustancias β-agonistas en la cría de ganado y por la que se derogan las Directivas 81/602/CEE, 88/146/CEE y 88/299/CEE (DO L 125 de 23.5.1996, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la comercialización de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece el marco de la actuación comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Directiva 2008/119/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de terneros (DO L 10 de 15.1.2009, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Directiva 2008/120/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de cerdos (DO L 47 de 18.2.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Directiva 98/58/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la protección de los animales en las explotaciones ganaderas (DO L 221 de 8.8.1998, p. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte A</Article>
	Texto de la Comisión

	Ámbitos:  
	Aspecto principal  
	Requisitos legales de gestión 

	 Clima y medio ambiente
	Agua
	RLG 1  
	Directiva 2000/60/CE:  
artículo 11, apartado 3, letras e) y h), en lo que atañe a los requisitos obligatorios para controlar las fuentes difusas de contaminación por fosfatos  

	
	
	RLG 2  
	Directiva 91/676/CEE del Consejo1:  
artículos 4 y 5  

	
	Biodiversidad y paisaje (protección y calidad)  
	RLG 3  
	Directiva 2009/147/CE:
artículo 3, apartado 1, artículo 3, apartado 2, letra b), y artículo 4, apartados 1, 2 y 4  

	
	
	RLG 4  
	Directiva 92/43/CEE:
artículo 6, apartados 1 y 2  

	Salud pública y fitosanidad 
	Seguridad alimentaria
	RLG 5  
	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo2   
artículos 14 y 15, artículo 17, apartado 13, y artículos 18, 19 y 20

	
	
	RLG 6  
	la Directiva 96/22/CE del Consejo4;  
artículo 3, letras a), b), d) y e), y artículos 4, 5 y 7  

	
	
	RLG 7  
	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo5:  
artículo 55, frases primera y segunda  

	
	
	RLG 8
	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo6:   
artículo 5, apartado 2, y artículo 8, apartados 1 a 5, artículo 12 en lo que respecta a las restricciones sobre el uso de plaguicidas en las zonas protegidas definidas en virtud de la Directiva 2000/60/CE y la legislación relativa a Natura 2000  
artículo 13, apartados 1 y 3, en lo que respecta a la manipulación y almacenamiento de plaguicidas y la eliminación de sus restos  

	Bienestar animal
	Bienestar animal  
	RLG 9
	la Directiva 2008/119/CE del Consejo7;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 10
	la Directiva 2008/120/CE del Consejo8;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 11
	la Directiva 98/58/CE del Consejo9;  
artículo 4  

	1	Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la protección de las aguas contra la contaminación producida por nitratos utilizados en la agricultura ( DO L 375 de 31.12.1991, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).

	2	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y los requisitos generales de la legislación alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj).

	3	En su aplicación, en particular, en virtud de las siguientes disposiciones:
— artículo 14 del Reglamento (CE) n.º 470/2009 y anexo del Reglamento (CE) n.º 37/2010,
— Reglamento (CE) n.º 852/2004: artículo 4, apartado 1, y anexo I, parte A [II.4 letras g), h) y j); 5, letras f) y h); 6; III.8, letras a), b), d) y e); 9, letras a) y c)],
— Reglamento (CE) n.º 853/2004: artículo 3, apartado 1, y anexo III, sección IX, capítulo 1 [I.1, letras b), c), d) y e); I.2, letra a), incisos i), ii) y iii), letra b), incisos i) y ii), y letra c); I.3; I.4; I.5; II.A, números 1, 2, 3 y 4; II.B, 1, letras a) y d); 2 y 4, letras a) y b)], anexo III, sección X, capítulo 1.1.
— Reglamento (CE) n.º 183/2005: artículo 5, apartados 1, 5 y 6, anexo I, parte A [I.4, letras e) y g); II.2, letras a), b) y e)], y anexo III (bajo el Título «ALIMENTACIÓN», número 1, titulado «Almacenamiento», primera y última frases, y número 2, titulado «Distribución», tercera frase); y
— Reglamento (CE) n.º 396/2005: artículo 18.

	4	Directiva 96/22/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, por la que se prohíbe utilizar determinadas sustancias de efecto hormonal y tireostático y sustancias β-agonistas en la cría de ganado y por la que se derogan las Directivas 81/602/CEE, 88/146/CEE y 88/299/CEE (DO L 125 de 23.5.1996, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la comercialización de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece el marco de la actuación comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Directiva 2008/119/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de terneros (DO L 10 de 15.1.2009, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Directiva 2008/120/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de cerdos (DO L 47 de 18.2.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Directiva 98/58/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la protección de los animales en las explotaciones ganaderas (DO L 221 de 8.8.1998, p. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).

	Enmienda

	Ámbitos:  
	Aspecto principal  
	Requisitos legales de gestión 

	 Clima y medio ambiente
	Agua
	RLG 1  
	Directiva 2000/60/CE:  
artículo 11, apartado 3, letras e) y h), en lo que atañe a los requisitos obligatorios para controlar las fuentes difusas de contaminación por fosfatos  

	
	
	suprimida  
	suprimida 

	
	suprimida
	suprimida 
	suprimida 

	
	
	suprimida 
	suprimida

	Salud pública y fitosanidad 
	Seguridad alimentaria
	RLG 5  
	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo2   
artículos 14 y 15, artículo 17, apartado 13, y artículos 18, 19 y 20

	
	
	RLG 6  
	la Directiva 96/22/CE del Consejo4;  
artículo 3, letras a), b), d) y e), y artículos 4, 5 y 7  

	
	
	RLG 7  
	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo5:  
artículo 55, frases primera y segunda  

	
	
	RLG 8
	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo6:   
artículo 5, apartado 2, y artículo 8, apartados 1 a 5, artículo 12 en lo que respecta a las restricciones sobre el uso de plaguicidas en las zonas protegidas definidas en virtud de la Directiva 2000/60/CE y la legislación relativa a Natura 2000  
artículo 13, apartados 1 y 3, en lo que respecta a la manipulación y almacenamiento de plaguicidas y la eliminación de sus restos  

	Bienestar animal
	Bienestar animal  
	RLG 9
	la Directiva 2008/119/CE del Consejo7;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 10
	la Directiva 2008/120/CE del Consejo8;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 11
	la Directiva 98/58/CE del Consejo9;  
artículo 4  

	suprimida

	2	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y los requisitos generales de la legislación alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj).

	3	En su aplicación, en particular, en virtud de las siguientes disposiciones:
— artículo 14 del Reglamento (CE) n.º 470/2009 y anexo del Reglamento (CE) n.º 37/2010,
— Reglamento (CE) n.º 852/2004: artículo 4, apartado 1, y anexo I, parte A [II.4 letras g), h) y j); 5, letras f) y h); 6; III.8, letras a), b), d) y e); 9, letras a) y c)],
— Reglamento (CE) n.º 853/2004: artículo 3, apartado 1, y anexo III, sección IX, capítulo 1 [I.1, letras b), c), d) y e); I.2, letra a), incisos i), ii) y iii), letra b), incisos i) y ii), y letra c); I.3; I.4; I.5; II.A, números 1, 2, 3 y 4; II.B, 1, letras a) y d); 2 y 4, letras a) y b)], anexo III, sección X, capítulo 1.1.
— Reglamento (CE) n.º 183/2005: artículo 5, apartados 1, 5 y 6, anexo I, parte A [I.4, letras e) y g); II.2, letras a), b) y e)], y anexo III (bajo el Título «ALIMENTACIÓN», número 1, titulado «Almacenamiento», primera y última frases, y número 2, titulado «Distribución», tercera frase); y
— Reglamento (CE) n.º 396/2005: artículo 18.

	4	Directiva 96/22/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, por la que se prohíbe utilizar determinadas sustancias de efecto hormonal y tireostático y sustancias β-agonistas en la cría de ganado y por la que se derogan las Directivas 81/602/CEE, 88/146/CEE y 88/299/CEE (DO L 125 de 23.5.1996, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la comercialización de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece el marco de la actuación comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Directiva 2008/119/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de terneros (DO L 10 de 15.1.2009, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Directiva 2008/120/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de cerdos (DO L 47 de 18.2.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Directiva 98/58/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la protección de los animales en las explotaciones ganaderas (DO L 221 de 8.8.1998, p. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte A</Article>
	Texto de la Comisión

	Ámbitos:  
	Aspecto principal  
	Requisitos legales de gestión 

	 Clima y medio ambiente
	Agua
	RLG 1  
	Directiva 2000/60/CE:  
artículo 11, apartado 3, letras e) y h), en lo que atañe a los requisitos obligatorios para controlar las fuentes difusas de contaminación por fosfatos  

	
	
	RLG 2  
	Directiva 91/676/CEE del Consejo1:  
artículos 4 y 5  

	
	Biodiversidad y paisaje (protección y calidad)  
	RLG 3  
	Directiva 2009/147/CE:
artículo 3, apartado 1, artículo 3, apartado 2, letra b), y artículo 4, apartados 1, 2 y 4  

	
	
	RLG 4  
	Directiva 92/43/CEE:
artículo 6, apartados 1 y 2  

	Salud pública y fitosanidad 
	Seguridad alimentaria
	RLG 5  
	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo2   
artículos 14 y 15, artículo 17, apartado 13, y artículos 18, 19 y 20

	
	
	RLG 6  
	la Directiva 96/22/CE del Consejo4;  
artículo 3, letras a), b), d) y e), y artículos 4, 5 y 7  

	
	
	RLG 7  
	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo5:  
artículo 55, frases primera y segunda  

	
	
	RLG 8
	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo6:   
artículo 5, apartado 2, y artículo 8, apartados 1 a 5, artículo 12 en lo que respecta a las restricciones sobre el uso de plaguicidas en las zonas protegidas definidas en virtud de la Directiva 2000/60/CE y la legislación relativa a Natura 2000  
artículo 13, apartados 1 y 3, en lo que respecta a la manipulación y almacenamiento de plaguicidas y la eliminación de sus restos  

	Bienestar animal
	Bienestar animal  
	RLG 9
	la Directiva 2008/119/CE del Consejo7;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 10
	la Directiva 2008/120/CE del Consejo8;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 11
	la Directiva 98/58/CE del Consejo9;  
artículo 4  

	1 Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la protección de las aguas contra la contaminación producida por nitratos utilizados en la agricultura (DO L 375 de 31.12.1991, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).


	2	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y los requisitos generales de la legislación alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj).

	3	En su aplicación, en particular, en virtud de las siguientes disposiciones:
— artículo 14 del Reglamento (CE) n.º 470/2009 y anexo del Reglamento (CE) n.º 37/2010,
— Reglamento (CE) n.º 852/2004: artículo 4, apartado 1, y anexo I, parte A [II.4 letras g), h) y j); 5, letras f) y h); 6; III.8, letras a), b), d) y e); 9, letras a) y c)],
— Reglamento (CE) n.º 853/2004: artículo 3, apartado 1, y anexo III, sección IX, capítulo 1 [I.1, letras b), c), d) y e); I.2, letra a), incisos i), ii) y iii), letra b), incisos i) y ii), y letra c); I.3; I.4; I.5; II.A, números 1, 2, 3 y 4; II.B, 1, letras a) y d); 2 y 4, letras a) y b)], anexo III, sección X, capítulo 1.1.
— Reglamento (CE) n.º 183/2005: artículo 5, apartados 1, 5 y 6, anexo I, parte A [I.4, letras e) y g); II.2, letras a), b) y e)], y anexo III (bajo el Título «ALIMENTACIÓN», número 1, titulado «Almacenamiento», primera y última frases, y número 2, titulado «Distribución», tercera frase); y
— Reglamento (CE) n.º 396/2005: artículo 18.

	4	Directiva 96/22/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, por la que se prohíbe utilizar determinadas sustancias de efecto hormonal y tireostático y sustancias β-agonistas en la cría de ganado y por la que se derogan las Directivas 81/602/CEE, 88/146/CEE y 88/299/CEE (DO L 125 de 23.5.1996, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la comercialización de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece el marco de la actuación comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Directiva 2008/119/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de terneros (DO L 10 de 15.1.2009, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Directiva 2008/120/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de cerdos (DO L 47 de 18.2.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Directiva 98/58/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la protección de los animales en las explotaciones ganaderas (DO L 221 de 8.8.1998, p. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).

	Enmienda

	Ámbitos:  
	Aspecto principal  
	Requisitos legales de gestión 

	 Clima y medio ambiente
	Agua
	RLG 1  
	Directiva 2000/60/CE:  
artículo 11, apartado 3, letras e) y h), en lo que atañe a los requisitos obligatorios para controlar las fuentes difusas de contaminación por fosfatos  

	
	
	suprimida
	suprimida 

	
	suprimida  
	suprimida  
	suprimida 

	
	
	suprimida  
	suprimida  

	Salud pública y fitosanidad 
	Seguridad alimentaria
	RLG 5  
	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo2   
artículos 14 y 15, artículo 17, apartado 13, y artículos 18, 19 y 20

	
	
	RLG 6  
	la Directiva 96/22/CE del Consejo4;  
artículo 3, letras a), b), d) y e), y artículos 4, 5 y 7  

	
	
	RLG 7  
	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo5:  
artículo 55, frases primera y segunda  

	
	
	RLG 8
	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo6:   
artículo 5, apartado 2, y artículo 8, apartados 1 a 5, artículo 12 en lo que respecta a las restricciones sobre el uso de plaguicidas en las zonas protegidas definidas en virtud de la Directiva 2000/60/CE y la legislación relativa a Natura 2000  
artículo 13, apartados 1 y 3, en lo que respecta a la manipulación y almacenamiento de plaguicidas y la eliminación de sus restos  

	Bienestar animal
	Bienestar animal  
	RLG 9
	la Directiva 2008/119/CE del Consejo7;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 10
	la Directiva 2008/120/CE del Consejo8;  
artículos 3 y 4  

	
	
	RLG 11
	la Directiva 98/58/CE del Consejo9;  
artículo 4  

	1suprimido

	2	Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y los requisitos generales de la legislación alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj).

	3	En su aplicación, en particular, en virtud de las siguientes disposiciones:
— artículo 14 del Reglamento (CE) n.º 470/2009 y anexo del Reglamento (CE) n.º 37/2010,
— Reglamento (CE) n.º 852/2004: artículo 4, apartado 1, y anexo I, parte A [II.4 letras g), h) y j); 5, letras f) y h); 6; III.8, letras a), b), d) y e); 9, letras a) y c)],
— Reglamento (CE) n.º 853/2004: artículo 3, apartado 1, y anexo III, sección IX, capítulo 1 [I.1, letras b), c), d) y e); I.2, letra a), incisos i), ii) y iii), letra b), incisos i) y ii), y letra c); I.3; I.4; I.5; II.A, números 1, 2, 3 y 4; II.B, 1, letras a) y d); 2 y 4, letras a) y b)], anexo III, sección X, capítulo 1.1.
— Reglamento (CE) n.º 183/2005: artículo 5, apartados 1, 5 y 6, anexo I, parte A [I.4, letras e) y g); II.2, letras a), b) y e)], y anexo III (bajo el Título «ALIMENTACIÓN», número 1, titulado «Almacenamiento», primera y última frases, y número 2, titulado «Distribución», tercera frase); y
— Reglamento (CE) n.º 396/2005: artículo 18.

	4	Directiva 96/22/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, por la que se prohíbe utilizar determinadas sustancias de efecto hormonal y tireostático y sustancias β-agonistas en la cría de ganado y por la que se derogan las Directivas 81/602/CEE, 88/146/CEE y 88/299/CEE (DO L 125 de 23.5.1996, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la comercialización de productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece el marco de la actuación comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Directiva 2008/119/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de terneros (DO L 10 de 15.1.2009, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Directiva 2008/120/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas mínimas para la protección de cerdos (DO L 47 de 18.2.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Directiva 98/58/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la protección de los animales en las explotaciones ganaderas (DO L 221 de 8.8.1998, p. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Camilla Laureti, Cristina Maestre</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>
	Texto de la Comisión

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo[footnoteRef:2]2:  [2: 
] 

artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 


	Enmienda

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	
	Igualdad de trato 
	RLG 15
	Artículo 7, apartado 1, del Reglamento (UE) n.º 492/2011

	
	Salarios mínimos
	RLG 16
	Artículo 8 de la Directiva (UE) 2022/2041

	
	Tiempo de trabajo 
	RLG 17
	Artículos 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12 y 13 de la Directiva sobre ordenación del tiempo de trabajo (2003/88/CE)

	
	Igualdad
	RLG 18
	Artículo 5 de la Directiva relativa a la igualdad de trato en el empleo (2000/78/CE)

	
	  Trabajo temporal  
	RLG 19
	Artículos 5, 6, 7 y 8 de la Directiva relativa al trabajo a través de empresas de trabajo temporal (2008/104/CE)

	
	Transparencia salarial
	RLG 20
	Artículos 5, 6, 7, 8, 9 y 10 de la Directiva (UE) 2023/970 sobre transparencia retributiva

	
	Trabajo estacional 
	RLG 21
	Artículos 5, 6, 10, 17, 19, apartado 2, 20 y 23 de la Directiva 2014/36/UE

	
	Convenios colectivos nacionales 
	RLG 22
	Convenios colectivos de aplicación universal a todas las empresas similares del ámbito geográfico y del sector o profesión de que se trate, así como convenios colectivos celebrados por las organizaciones sindicales más representativas a nivel nacional o regional que, aunque no se hayan declarado formalmente de aplicación universal, se apliquen ampliamente en el sector o territorio correspondiente.

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj).

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>
	

	Texto de la Comisión

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 


	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>

	Texto de la Comisión


	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 


	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>

	Texto de la Comisión

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 


	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificación</TitreJust>
 Social conditionality leads to double penalties for non-compliance and creates disproportionate bureaucracy without substantial added value and must be removed from CAP conditionality.
The amendment aims to maintain a clear, proportionate and workable conditionality system based on a common legal baseline. Protective practices should therefore be removed, as they would introduce a more complex, less predictable and more unevenly implemented systém across the Union.
This would risk repeating the shortcomings of the current conditionality system, which has been widely criticised for creating a disproportionate administrative burden for farmers, paying agencies and national authorities.
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>
	Texto de la Comisión

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 


	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>

	Texto de la Comisión

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 

	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>
	Texto de la Comisión

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 


	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>
	Texto de la Comisión

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 


	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Lena Düpont, Marion Walsmann</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>

	Texto de la Comisión

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 

	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificación</TitreJust>
Supresión del anexo I, parte B, en consonancia con otras enmiendas presentadas a este respecto.</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcislo</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>

	Texto de la Comisión

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 

	Enmienda

	

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline lmart</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>
	Texto de la Comisión

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
Artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/797/oj http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj).  

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj).


	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members></RepeatBlock-By> en nombre de los Verdes
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>

	Texto de la Comisión


	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 


	Enmienda


	Ámbitos:
	Aspecto principal
	Requisitos legales de gestión

	Empleo de trabajadores
	Condiciones laborales
	RLG 12
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10:
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13

	
	Seguridad y salud de los trabajadores
	RLG 13
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12

	
	
	RLG 14
	Directiva	2009/104/CE	del	Parlamento	Europeo y del Consejo12.
Artículos 3 a 9

	
	Igualdad de trato 
	RLG 15
	Artículo 7, apartado 1, del Reglamento (UE) n.º 492/2011 

	
	Salarios mínimos 
	RLG 16
	Artículo 8 de la Directiva (UE) 2022/2041 

	
	Igualdad 
	RLG 17
	Artículo 5 de la Directiva relativa a la igualdad de trato en el empleo (2000/78/CE) 

	
	Trabajo temporal 
	RLG 18
	Artículos 5, 6, 7 y 8 de la Directiva relativa al trabajo a través de empresas de trabajo temporal (2008/104/CE) 

	
	Transparencia salarial 
	RLG 19
	Artículos 5, 6, 7, 8, 9 y 10 de la Directiva (UE) 2023/970 sobre transparencia retributiva

	
	Trabajo estacional 
	RLG 20
	Artículos 5, 6, 10, 17, 19, apartado 2, 20 y 23 de la Directiva 2014/36/UE 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj).


	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte B</Article>
	Texto de la Comisión

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 


	Enmienda

	Ámbitos: 
	Aspecto principal 
	Requisitos legales de gestión 

	Empleo de trabajadores 
	Condiciones laborales 
	RLG 12 
	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo10: 
artículos 3 a 6, 8, 10 y 13 

	 
	Seguridad y salud de los trabajadores  
	RLG 13 
	Directiva 89/391/CEE del Consejo11: 
artículos 5 a 12 

	
	
	RLG 14 
	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo12: 
artículos 3 a 9 

	
	Igualdad de trato
	RLG 15
	Artículo 7, apartado 1, del Reglamento (UE) n.º 492/2011

	
	Salarios mínimos
	RLG 16
	Artículo 8 de la Directiva (UE) 2022/2041

	
	Tiempo de trabajo
	RLG 17
	Artículos 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12 y 13 de la Directiva
sobre ordenación del tiempo de trabajo (2003/88/CE)

	
	Igualdad
	RLG 18
	Artículo 5 de la Directiva relativa a la igualdad de trato en el empleo
(2000/78/CE)

	
	Trabajo temporal
	RLG 19
	Artículos 5, 6, 7 y 8 de la Directiva relativa al trabajo a través de empresas de trabajo temporal (2008/104/CE)

	
	Transparencia salarial
	RLG 20
	Artículos 5, 6, 7, 8, 9 y 10 de la Directiva (UE) 2023/970 sobre transparencia retributiva

	
	Trabajo estacional
	RLG 21
	Artículos 5, 6, 10, 17, 19, apartado 2, 20 y 23 de la Directiva
2014/36/UE

	
	Convenios colectivos nacionales
	RLG 22
	Convenios colectivos de aplicación universal a todas las empresas similares del ámbito geográfico y del sector o profesión de que se trate, así como convenios colectivos celebrados por las organizaciones sindicales más representativas a nivel nacional o regional que, aunque no se hayan declarado formalmente de aplicación universal, se apliquen ampliamente en el sector o territorio correspondiente.

	10	Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativa a unas condiciones laborales transparentes y previsibles en la Unión Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj).

	11	Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la aplicación de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud de los trabajadores en el trabajo (DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj).

	12	Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de los equipos de trabajo (segunda Directiva específica con arreglo al artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
-	Protección de los suelos en los períodos más sensibles 
-	Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
-	Protección de los suelos en los períodos más sensibles 
-	Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	Objetivos generales de las prácticas de protección  
	suprimida

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	suprimida

	
	suprimida

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo 
	suprimida

	
	suprimida

	
	suprimida

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificación</TitreJust>
Se ha suprimido «establecidos en el artículo 3, apartado 4» y se ha añadido «de las prácticas de protección»; se ha suprimido en su totalidad «Objetivos específicos de las prácticas de protección».
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members></RepeatBlock-By> en nombre de los Verdes
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
-Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas









	






	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos, también los elementos paisajísticos de gran diversidad de conformidad con el Reglamento (UE) 2024/1991 

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000, incluida la prohibición de convertir o arar pastos permanentes designados como pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	
	Mantenimiento de los pastos permanentes basado en una proporción de pastos permanentes con respecto a la superficie agrícola a escala nacional, regional, subregional, de agrupación de explotaciones o de explotación, con una reducción máxima del 5 % en comparación con el año de referencia 2018 

	
a)(nueva) Protección de la biodiversidad y del paisaje




 
	a bis) Ocupación del 10 % de la superficie agrícola con elementos paisajísticos de gran diversidad para apoyar la biodiversidad, los polinizadores y los reguladores naturales de plagas*
* Los Estados miembros velarán por que la aplicación dé lugar a una distribución justa de las prácticas de protección relacionadas con el objetivo entre los agricultores, y por que se disponga de servicios de asesoramiento cuando sea necesario para la aplicación inicial.

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial de salud del suelo y la biodiversidad, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales, teniendo en cuenta la inclinación de la pendiente

Preservación del potencial de salud del suelo y de la biodiversidad, incluidas:
-	Protección de los suelos en los períodos más sensibles
-	Rotación de cultivos
Los Estados miembros podrán establecer un límite máximo de superficie cultivada con un único cultivo para evitar grandes monocultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías de plaguicidas, nutrientes y microplásticos, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua y zonas de recarga de las aguas subterráneas, teniendo en cuenta la deriva de la pulverización, así como el flujo subsuperficial y la escorrentía superficial


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo 
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, que puede lograrse, por ejemplo, mediante:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua contra la contaminación y las escorrentías, que puede lograrse, por ejemplo, mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, que puede lograrse mediante lo siguiente:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua contra la contaminación y las escorrentías


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
-	Protección de los suelos en los períodos más sensibles 
-	Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles a través de la cobertura continua del suelo y los cultivos de cobertura multiespecie
- Rotación o diversificación de cultivos
- Alteración mínima del suelo

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo
Aplicación de modificaciones orgánicas, incluidos el compost y el estiércol de granja - prácticas de pastoreo gestionadas que contribuyen a la salud del suelo, la biodiversidad y la retención de carbono;

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificación</TitreJust>
Para garantizar la coherencia jurídica con el artículo 4, apartado 1, letra c), las prácticas de protección enumeradas en el anexo I deben reflejar de forma explícita las herramientas agronómicas más eficaces para la preservación del suelo. La rotación de cultivos por sí sola no evita la erosión del suelo. La inclusión explícita de «cobertura continua del suelo», «cultivos de cobertura multiespecie» y «alteración mínima del suelo» garantiza que los Estados miembros dispongan de un marco claro y vinculante para apoyar a los agricultores que apliquen estas prácticas regenerativas avanzadas.
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members> Krzysztof Hetman </Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes designados sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial de los cultivos, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	suprimida
	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcislo</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes designados sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	suprimida
	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Mantenimiento de los pastos permanentes basado en una proporción de pastos permanentes con respecto a la superficie agrícola a escala nacional, regional, subregional, de agrupación de explotaciones o de explotación en comparación con el año de referencia 2018

Reducción máxima del 10 % en comparación con el año de referencia.
Prohibición de convertir o arar los pastos permanentes declarados pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en los espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales 

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
-	Protección de los suelos en los períodos más sensibles
-	Rotación o diversificación de cultivos 

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua
Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante la reducción de residuos antimicrobianos procedentes del estiércol y los residuos agrícolas

	d) Reducción del uso de antimicrobianos en la ganadería
	Reducción del uso de antimicrobianos en la ganadería, en particular mediante la aplicación de condiciones adecuadas de estabulación y disponibilidad de espacio

Reducción del uso de antimicrobianos en la ganadería, en particular mediante la gestión de la higiene y el control sanitario de los animales


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificación</TitreJust>
Protective practices are particularly problematic because they may be defined or applied differently at national or regional level. This would create a high risk of divergent implementation, unequal treatment of farmers and further renationalisation of the CAP. Farmers in different Member States could be subject to substantially different baseline obligations while receiving support under the same EU policy. Such an approach would undermine the common character of the CAP and weaken the level playing field between farmers across the Union.
The deletion of protective practices would therefore make the system more proportionate, legally clearer and administratively feasible. It would keep conditionality focused on a common, legally defined baseline, while allowing higher environmental and climate ambitions to be achieved through voluntary, targeted and adequately funded CAP interventions. 
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales 


	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	suprimida


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Wiezik</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C</Article>
	Texto de la Comisión

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua

	Enmienda

	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4  
	Objetivos específicos de las prácticas de protección

	a) Protección de los suelos ricos en carbono, los elementos paisajísticos y los pastos permanentes en zonas agrícolas 
	Protección de los suelos ricos en carbono, incluida la protección de los humedales, las turberas y los elementos paisajísticos
Los Estados miembros garantizarán:
—	Porcentaje mínimo de superficie agrícola dedicada a superficies o elementos no productivos
—	Porcentaje mínimo de al menos el 4 % de las tierras de cultivo de las explotaciones agrícolas dedicadas a superficies y elementos no productivos, incluidas las tierras en barbecho.
—	Mantenimiento de las particularidades topográficas
—	Prohibición de cortar setos y árboles durante la temporada de cría y reproducción de las aves

	
	Protección de los pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en las zonas agrícolas en espacios Natura 2000

	
	Mantenimiento de los pastos permanentes basado en una proporción de pastos permanentes con respecto a la superficie agrícola a escala nacional, regional, subregional, de agrupación o de explotación en comparación con el año de referencia 2018.
Reducción máxima del 5 % a partir del año base.

	b) Protección del suelo frente a la erosión, preservación del potencial del suelo, mantenimiento de la materia orgánica del suelo, entre otras cosas mediante la rotación o la diversificación de cultivos, y protección contra la quema de rastrojos en tierras de cultivo  
	Protección del suelo frente a la erosión en función de las condiciones específicas locales

	
	Preservación del potencial del suelo, incluidas:
- Protección de los suelos en los períodos más sensibles
- Rotación o diversificación de cultivos

	
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo mediante la gestión de los residuos de cultivos, incluida la prohibición de la quema de rastrojos en tierras de cultivo

	c) Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías
	Protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y las escorrentías, entre otras cosas mediante el establecimiento de franjas de protección a lo largo de los cursos de agua


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C bis (nueva): Promotores de la sostenibilidad agrícola</Article>
	Texto de la Comisión

	

	Enmienda


	Objetivos generales establecidos en el artículo 3, apartado 4
	Objetivos específicos de los promotores de la sostenibilidad de las explotaciones agrícolas

	a) Aumento de la biodiversidad, la vida silvestre y los polinizadores
	Medidas de apoyo a los hábitats de la vida silvestre en los paisajes agrícolas

	
	Medidas de apoyo a las condiciones de los polinizadores silvestres

	
	Medidas a corto plazo para aumentar la biodiversidad en los paisajes agrícolas

	
	Cultivo de variedades locales o de conservación

	b) Refuerzo de la salud y del bienestar animal
	Mayor acceso al pastoreo en espacios al aire libre

	
	Aumento del uso de camas u otros enriquecimientos que promuevan comportamientos naturales

	
	Establecimiento de planes/programas de bienestar animal

	c) Uso eficiente de los insumos
	Uso eficiente de los fertilizantes sintéticos

	
	Uso eficiente de los productos fitosanitarios sintéticos

	
	Menor uso de combustibles fósiles mediante el aumento de la cuota de biocombustibles para maquinaria pesada

	d) Mitigación y reducción de las emisiones de las actividades agrícolas
	Aumento de los cultivos fijadores de nitratos

	
	Aumento de los cultivos de cobertura

	
	Aumento de la proporción de proteínas forrajeras producidas localmente

	
	Práctica de la agricultura sin labranza

	e) Circularidad en las explotaciones
	Aumento del uso de estiércol

	
	Aumento del uso de otros tipos de nutrientes reciclados

	
	Aumento del cultivo de proteaginosas


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C bis (nueva)</Article>
	Texto de la Comisión

	

	Enmienda

	Ámbitos:
	Tema principal
	Requisitos y normas
	Objetivo principal de la norma

	Clima y medio ambiente
	Cambio climático
(mitigación y adaptación)
	BCAM 1 
	Mantenimiento de los pastos permanentes basado en la proporción entre la superficie de pastos permanentes y la superficie agrícola total a nivel nacional, regional, subregional, de agrupación de explotaciones o de explotación individual en comparación con el año de referencia 2018

Reducción máxima del 10 % en comparación con el año de referencia. 
	Medida de salvaguardia general contra la conversión a otros usos agrícolas para preservar las reservas de carbono 

	
	
	BCAM 2
	Protección de humedales y turberas (1)
	Protección de suelos ricos en carbono»

	
	
	BCAM 3
	Prohibición de quemar residuos de cultivos en tierras cultivadas, excepto por motivos fitosanitarios
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo

	Suelo
(protección y calidad)


 
	BCAM 5
	Gestión del cultivo del suelo, que reduce el riesgo de degradación y erosión del suelo, al tiempo que se tiene en cuenta la pendiente del terreno
	Gestión mínima del suelo que tenga en cuenta las condiciones específicas del terreno para limitar la erosión

	
	BCAM 6 
	  Cobertura mínima del suelo para evitar que permanezca desnudo durante los períodos más sensibles, según determinen los Estados miembros (2). 
	Protección de los suelos durante los períodos más sensibles 

	
	BCAM 8 
	— Mantenimiento de los elementos paisajísticos
— Prohibición de cortar setos y árboles durante la temporada de cría y reproducción de las aves
— Con carácter opcional, medidas para evitar la propagación de especies de plantas invasoras
	Mantenimiento de elementos no productivos para mejorar la biodiversidad en la explotación 

	
	BCAM 9
	Prohibición de convertir o arar pastos permanentes designados como pastos permanentes sensibles desde el punto de vista ecológico en espacios Natura 2000
	Protección de hábitats y especies

	Al definir las BCAM 2, los Estados miembros deben garantizar que pueda mantenerse en esas tierras una actividad agrícola apta para clasificarlas como tierras agrícolas.
(1) Las franjas de protección a lo largo de los cursos de agua previstas en esta norma BCAM deben tener, como norma general y de conformidad con el Derecho de la Unión, una anchura mínima de tres metros y estar libres del uso de plaguicidas y fertilizantes.
En las zonas caracterizadas por una presencia significativa de canaletas y acequias, los Estados miembros podrán, cuando esté debidamente justificado para dichas zonas, ajustar la anchura mínima en función de las circunstancias locales específicas.
A efectos de esta norma BCAM, los Estados miembros podrán utilizar la definición de cursos de agua establecida en la legislación nacional, siempre que dicha definición esté en consonancia con el objetivo principal de dicha norma BCAM.
(2) Los Estados miembros podrán tener en cuenta, en particular, la breve temporada de crecimiento resultante de la duración y la dureza del período invernal en las regiones afectadas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificación</TitreJust>
Cambio resultante de la supresión del anexo I, parte C
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I – parte C bis (nueva)</Article>
	Texto de la Comisión

	

	Enmienda

	Ámbitos:
	Reto
principal
	Requisitos y normas
	Objetivo principal de la norma

	Clima y medio ambiente
	Cambio climático
(mitigación del cambio climático y adaptación al mismo)
	BCAM 1
	Mantenimiento de los pastos permanentes basado en una proporción de pastos permanentes con respecto a la superficie agrícola a escala nacional, regional, subregional, de agrupación
de explotaciones o de explotación en comparación con el año de referencia 2018
	Salvaguardia
general contra la conversión a otros
usos agrícolas para preservar las reservas
de carbono.

	
	
	
	Reducción máxima del 10 %
en comparación con el año de referencia

	
	
	BCAM 2
	Protección de humedales y turberas(1)
	Protección de suelos ricos en carbono

	
	
	BCAM 3
	Prohibición de quema de rastrojos, excepto por razones fitosanitarias
	Mantenimiento de la materia orgánica del suelo

	

	Suelo (protección y calidad)
	BCAM 5

	Gestión de la labranza, reduciendo el riesgo de degradación y erosión del suelo, lo que incluye tener en cuenta la inclinación de la pendiente
	Gestión mínima de las tierras que refleje las condiciones específicas
locales para limitar la erosión

	
	
	BCAM 6
	Cobertura mínima del suelo para evitar suelos desnudos en los períodos más sensibles, según determinen los Estados miembros(2). 
	Protección de los suelos en los períodos más sensibles

	
	
	BCAM 7
	Rotación de cultivos en tierras de cultivo, a excepción de los cultivos que crecen bajo el agua. Los Estados miembros podrán decidir asimismo si permiten que los agricultores y otros beneficiarios cumplan esta norma mediante la diversificación de cultivos(3). 
	Preservar el potencial del suelo 

	
	
	BCAM 8
	— Mantenimiento de los elementos del paisaje
— Prohibición de cortar setos y árboles durante la temporada de cría y reproducción de las aves
— De manera opcional, medidas para evitar las especies de plantas invasoras
	Mantenimiento de elementos no productivos para mejorar la biodiversidad en la explotación 

	
	
	BCAM 9
	Prohibición de convertir o arar los pastos permanentes declarados pastos permanentes sensibles desde el punto de vista medioambiental en los espacios Natura 2000
	Protección de hábitats y especies


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Justificación</TitreJust>
Les États membres, lorsqu'ils établissent la norme BCAE n° 2, veillent ace qu'une activité agricole permettant de qualifier Les terres concernées de « surfaces agricoles» puisse y être maintenue.
(1)
Les bandes tampons le long des cours d'eau prévues par la présente norme GAEC doivent, en règle générale et conformément au droit de l'Union, respecter une largeur minimale de 3 mètres sans utilisation de pesticides ni d'engrais.
Dans Les zones comportant d'importants fosses de drainage et d'irrigation, Les États membres peuvent, si cela est dument justifie pour ces zones, adapter la largeur minimale en fonction des circonstances locales spécifiques.
Les États membres peuvent utiliser, aux fins de la présente norme BCAE, la définition des cours d'eau prévue par la législation nationale, à condition que cette définition soit conforme à l'objectif principal de la présente norme BCAE.

(2)
Les États membres peuvent notamment tenir compte de la courte période de végétation résultant de la durée et de la rigueur de l'hiver dans Les régions concernées.

(3)
La rotation consiste en un changement de culture au niveau de la parcelle (sauf dans le cas des cultures pluriannuelles, des graminées et autres fourrages herbacés, ainsi que des terres en jachère), y compris Les cultures secondaires gérées de manière appropriée.
[image: ]Compte tenu de la diversité des méthodes agricoles et des conditions agro climatiques, Les États membres peuvent autoriser, dans les régions concernées, d'autres pratiques de rotation améliorée des cultures avec des légumineuses ou de diversification des cultures visant à améliorer et à préserver le potentiel des sols, conformément aux objectifs de la présente norme BCAE.

Lorsqu'ils définissent Les exigences en matière de diversification des cultures, les États membres respectent Les exigences minimales suivantes :
a)	lorsque la superficie des terres arables d'une exploitation est comprise entre JO et 30 ha, la diversification des cultures consiste à cultiver sur Les terres arables de ['exploitation au moins deux cultures différentes ; la culture principale ne doit pas couvrir plus de 75 % de ces terres arables ;
b)	lorsque la superficie des terres arables d'une exploitation est supérieure à 30 ha, la diversification des cultures consiste a cultiver sur Les terres arables de ['exploitation au moins trois cultures différentes ; la culture principale ne doit pas couvrir plus de 75 % de ces terres arables et Les deux cultures principales combinées ne doivent pas couvrir plus de 95 % de ces terres arables.
Les États membres peuvent exempter des obligations prévues par la présente norme Les exploitations :
a)	lorsque plus de 75 % des terres arables sont utilisées pour la production de graminées ou d'autres fourrages herbacés, sont mises en jachère, sont utilisées pour la culture de légumineuses ou font l'objet d'une combinaison de ces utilisations ;
b)	lorsque plus de 75 % de la superficie agricole éligible est constituée de prairies permanentes, est utilisée pour la production de graminées ou d’autresfoun : âges herbacés, ou pour la culture de plantes sous eau, soit pendant une partie significative de l'année, soit pendant une partie significative du cycle de culture, ou fait l'objet d'une combinaison de ces utilisations; ou
c)	dont la superficie de terres arables ne dépasse pas 10 ha.

Les États membres peuvent fixer une limite maximale de superficie consacrée a une seule culture afin d'éviter Les grandes monocultures.
Les agriculteurs dont la superficie maximale de /'exploitation ne dépasse pas 30 hectares de terres arables déclarées conformément a /'article 69, paragraphe 1, du présent règlement sont exemptes des contra/es et des sanctions lies aux exigences de la norme 7 des BCAE
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo I bis (nuevo)</Article>
	Texto de la Comisión

	

	Enmienda

	ANEXO I bis (NUEVO) — INDICADORES DE IMPACTO, RESULTADOS, REALIZACIÓN Y CONTEXTO CON ARREGLO AL ARTÍCULO 21 bis

INDICADORES DE IMPACTO, RESULTADOS, REALIZACIÓN Y CONTEXTO CON ARREGLO AL ARTÍCULO 21 bis

	Evaluación de los resultados de la política (plurianual) – IMPACTO
Objetivos e indicadores de impacto correspondientes(1)
	Examen del rendimiento – RESULTADO(2)
Basados únicamente en las intervenciones subvencionadas por la PAC

	Objetivo transversal de la UE
	Indicadores de impacto
	Indicadores de resultados

	Modernizar las zonas agrícolas y rurales fomentando y poniendo en común el conocimiento, la innovación y la digitalización en las zonas agrícolas y rurales y promoviendo su adopción por los agricultores, mediante la mejora del acceso a la investigación, la innovación, el intercambio de conocimientos y la formación
	I.1 Puesta en común del conocimiento y la innovación: porcentaje del presupuesto de la PAC destinado al intercambio de conocimientos y a la innovación
	R.1ER Mejora de los resultados mediante el conocimiento y la innovación: número de personas que se benefician del asesoramiento, la formación, el intercambio de conocimientos o que participan en grupos operativos de la Asociación Europea para la Innovación (AEI) apoyados por la PAC con el fin de mejorar el rendimiento en términos de sostenibilidad económica, social, medioambiental y climática y uso de los recursos

R.2	Vinculación de los sistemas de asesoramiento y conocimiento: número de asesores que reciben ayudas que se integrarán en los sistemas de conocimiento e innovación agrícolas (SCIA)

R.3	Digitalización de la agricultura: porcentaje de explotaciones agrícolas que se benefician de las ayudas a las tecnologías para la agricultura digital a través de la PAC

	Objetivo específico de la UE
	Indicadores de impacto
	Indicadores de resultados

	Apoyar una renta agrícola viable y la resiliencia del sector agrícola en todo el territorio de la Unión a fin de mejorar la seguridad alimentaria a largo plazo y la diversidad agrícola, así como garantizar la sostenibilidad económica de la producción agrícola en la Unión
	
I.2 Reducción de las disparidades de renta: evolución de la renta agrícola en comparación con la economía general

I.3 Reducción de la variabilidad de la renta agrícola: evolución de la renta agrícola

I.4 Apoyo a una renta agrícola viable: evolución del nivel de la renta agrícola por tipo de explotación (en comparación con la media en la agricultura)

I.5 Contribución al equilibrio territorial: evolución de la renta agrícola en las zonas con limitaciones naturales (en comparación con la media)
	
R.4 Vinculación de la ayuda a la renta al cumplimiento de normas y al uso de buenas prácticas: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) que se beneficia de las ayudas a la renta y está sujeta a condicionalidad

R.5 Gestión de riesgos: porcentaje de explotaciones agrícolas con instrumentos para la gestión de riesgos subvencionados por la PAC

R.6ER Redistribución a las explotaciones más pequeñas: porcentaje de pagos directos adicionales por hectárea para las explotaciones agrícolas subvencionables cuyo tamaño sea inferior al tamaño medio de las explotaciones agrícolas (en comparación con la media)

R.7ER Aumento de la ayuda a las explotaciones agrícolas situadas en zonas con necesidades específicas: porcentaje de ayuda adicional por hectárea en zonas con mayores necesidades (en comparación con la media)

	Mejorar la orientación al mercado y aumentar la competitividad de las explotaciones agrícolas a corto y largo plazo, también mediante una mayor atención a la investigación, la tecnología y la digitalización
	I.6 Aumento de la productividad de las explotaciones agrícolas: productividad total de los factores en la agricultura

I.7 Aprovechamiento del comercio agroalimentario: importaciones y exportaciones en el ámbito agroalimentario
	R.8 Atención particular a las explotaciones agrícolas de sectores concretos:

porcentaje de explotaciones agrícolas que se benefician de la ayuda a la renta asociada para mejorar la competitividad, la sostenibilidad o la calidad

	
	
	R.9ER Modernización de las explotaciones agrícolas: porcentaje de explotaciones agrícolas que reciben ayudas a la inversión para la reestructuración y la modernización, también para mejorar la eficiencia de los recursos

	Mejorar la posición de los agricultores en la cadena de valor
	I.8 Mejora de la posición de los agricultores en la cadena alimentaria: valor añadido para los productores primarios de la cadena alimentaria
	R.10ER Mejor organización de la cadena de suministro: porcentaje de explotaciones agrícolas que participan en agrupaciones de productores, organizaciones de productores, mercados locales, circuitos de distribución cortos y regímenes de calidad subvencionados por la PAC

R.11 Concentración del suministro: porcentaje del valor de la producción comercializada correspondiente a organizaciones de productores sectoriales o agrupaciones de productores sectoriales con programas operativos en determinados sectores

	Contribuir a la adaptación al cambio climático y a su mitigación, también mediante la reducción de las emisiones de gases de efecto invernadero y mejorando la captura de carbono, así como promover la energía sostenible
	I.9 Mejora de la resiliencia de la agricultura al cambio climático: indicador de progreso en relación con la resiliencia del sector agrícola

I.10 Contribución a la mitigación del cambio climático: emisiones de gases de efecto invernadero procedentes de la agricultura

I.11 Mejora de la captura de carbono: carbono orgánico del suelo en las tierras agrícolas

I.12 Incremento de la energía sostenible en la agricultura: producción sostenible de energía renovable procedente de la agricultura y la silvicultura
	R.12 Adaptación al cambio climático: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencionados para mejorar la adaptación al cambio climático

R.12BIS Adaptación al cambio climático: porcentaje de explotaciones que se benefician de las inversiones de la PAC para el acceso a las infraestructuras de suministro de agua

R.12TER Adaptación al cambio climático: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) que se beneficia de las inversiones en el ámbito de medio ambiente del Fondo Europeo de Competitividad (FEC) en el acceso a infraestructuras de suministro de agua

R.13ER Reducción de las emisiones en el sector ganadero: porcentaje de unidades de ganado objeto de compromisos de ayudas para reducir las emisiones de gases de efecto invernadero y/o de amoniaco, incluida la gestión del estiércol

R.14ER Almacenamiento de carbono en suelos y en biomasa: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencionados para reducir las emisiones, o mantener y mejorar el almacenamiento de carbono (incluidos los pastos permanentes, los cultivos permanentes	con cubierta vegetal permanente y las tierras agrícolas en humedales y turberas)

	
	
	
R.15 Energía renovable procedente de la agricultura y la silvicultura y de otras fuentes renovables: inversiones subvencionadas en capacidad de producción de energía renovable, incluida la energía de origen biológico (en megavatios)

R.16 Inversiones relacionadas con el clima: porcentaje de explotaciones agrícolas beneficiarias de las ayudas a la inversión de la PAC que contribuyen a la adaptación al cambio climático y a su mitigación, así como a la producción de energía renovable o de biomateriales

R.17ER Tierras forestadas: superficie subvencionada para forestación, agrosilvicultura y recuperación, con datos desglosados
R.18 Ayudas a la inversión destinadas al sector forestal: inversión total para mejorar el rendimiento del sector forestal

	Promover el desarrollo sostenible y la gestión eficiente de recursos naturales como el agua, el suelo y el aire, incluyendo la reducción de la dependencia química
	
I.13 Reducción de la erosión del suelo: porcentaje de tierras agrícolas con nivel de erosión del suelo moderado O grave

I.14 Mejora de la calidad del aire: emisiones de amoniaco procedentes de la agricultura

I.15 Mejora de la calidad del agua: equilibrio bruto de nutrientes en tierras agrícolas

I.16 Reducción de las fugas de nutrientes: nitratos en aguas subterráneas con concentraciones de nitratos superiores a 50 mg/l según la Directiva 91/676/CEE

I.17 Reducción de la presión sobre los recursos hídricos: índice de explotación del agua «plus» (IEA+)

I.18 Uso sostenible y reducido de plaguicidas: riesgos, uso y repercusiones de los plaguicidas
	
R.19ER Mejora y protección de los suelos: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) objeto de compromisos de ayuda beneficiosos para la gestión del suelo destinados a mejorar la calidad del suelo y la biota (como la reducción de la labranza, la cobertura del suelo con cultivos y la rotación de cultivos, incluso con leguminosas)

R.20ER Mejora de la calidad del aire: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencionados para reducir las emisiones de amoniaco

R.21ER Protección de la calidad del agua: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencionados relacionados con la calidad de las masas de agua

R.22ER Gestión sostenible de los nutrientes: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencionados relacionados con la mejora de la gestión de los nutrientes

R.23ER Uso sostenible del agua: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencionados para mejorar el balance hídrico

R.24ER Uso sostenible y reducido de plaguicidas: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) objeto de compromisos específicos subvencionados que conducen a un uso sostenible de los plaguicidas para reducir sus riesgos e impacto, incluidas las fugas

R.25 Rendimiento medioambiental en el sector ganadero: porcentaje de unidades de ganado objeto de compromisos subvencionados para mejorar la sostenibilidad medioambiental

R.26 Inversiones relacionadas con los recursos naturales: porcentaje de explotaciones agrícolas beneficiarias de ayudas de la PAC a las inversiones productivas y no productivas relacionadas con la conservación de los recursos naturales

R.27 Resultados en materia de medio ambiente y clima a través de la inversión en zonas rurales: número de operaciones que contribuyen a los objetivos de sostenibilidad medioambiental y el logro de la mitigación del cambio climático y adaptación al cambio climático en las zonas rurales

R.28 Resultados medioambientales y climáticos a través del conocimiento y la innovación: número de personas que se benefician del asesoramiento, la formación y el intercambio de conocimientos o que participan en grupos operativos de la Asociación Europea para la Innovación (AEI) subvencionados por la PAC y relacionados con los resultados medioambientales o climáticos

	Contribuir a detener y revertir la pérdida de biodiversidad, potenciar los servicios relacionados con los ecosistemas y conservar los hábitats y los paisajes
	
I.19 Incremento de las poblaciones de aves agrarias: índice de aves agrarias

I.20 Mejora de la protección de la biodiversidad: porcentaje de especies y hábitats de interés comunitario relacionados con la agricultura con tendencias estables o crecientes, con un desglose del porcentaje correspondiente a las especies de polinizadores silvestres3

I.21 Mejora de la prestación de servicios relacionados con los ecosistemas: porcentaje de tierras agrícolas cubiertas con elementos del paisaje

I.22 Aumento de la agrobiodiversidad en los sistemas de producción: diversidad de cultivos
	
R.29ER Desarrollo de la agricultura ecológica: porcentaje de la superficie agrícola utilizada (SAU) subvencionada por la PAC destinada a la agricultura ecológica, con datos desglosados según las superficies de mantenimiento y las de conversión

R.30ER Apoyo a la gestión forestal sostenible: porcentaje de tierra forestal objeto de compromisos para apoyar la protección de los bosques y la gestión de los servicios relacionados con los ecosistemas

R.31ER Preservación de hábitats y especies: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) objeto de compromisos de ayudas que promueven la conservación o la recuperación de la biodiversidad, incluidas las prácticas de explotación agrícola de alto valor natural

R.32	Inversiones relacionadas con la biodiversidad: porcentaje de explotaciones que reciben ayuda financiera con arreglo a la PAC y que contribuyen a la biodiversidad
R.33 Mejora de la gestión de Natura 2000: porcentaje del total de la superficie de Natura 2000 objeto de compromisos subvencionados

R.34ER Preservación de elementos del paisaje: porcentaje de superficie agrícola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencionados para la gestión de elementos del paisaje, incluidos los setos y los árboles

R.35 Preservación de las colmenas: porcentaje
de colmenas subvencionadas por la PAC

	Atraer y apoyar a los jóvenes agricultores y a otros nuevos agricultores y facilitar el desarrollo empresarial sostenible en las zonas rurales
	I.23 Atracción de jóvenes agricultores: evolución del número de nuevos jefes de explotaciones agrícolas y del número de nuevos jefes
de explotaciones agrícolas jóvenes
	R.36ER Relevo generacional: número de jóvenes agricultores que se benefician de las ayudas de la PAC a la puesta en marcha de explotaciones agrícolas

	Promover el empleo, el crecimiento y el desarrollo local en las zonas rurales, entre ellas la bioeconomía circular y la silvicultura sostenible
	I.24 Contribución a la creación de empleo en las zonas rurales: evolución de la tasa de empleo en zonas rurales

I.25	Contribución al crecimiento en las zonas rurales: evolución del producto interior bruto (PIB) per cápita en las zonas rurales

I.26 Una PAC más justa: distribución de las ayudas de la PAC
I.27 Promoción de la inclusión rural: evolución del índice de pobreza en las zonas rurales
	R.37 Crecimiento y empleo en las zonas rurales: nuevos puestos de trabajo subvencionados en proyectos de la PAC

R.38 Cobertura de Leader: porcentaje de la población rural objeto de estrategias de desarrollo local

R.39 Desarrollo de la economía rural: número de empresas rurales, incluidas las empresas de bioeconomía, desarrolladas con ayuda de la PAC

R.40 Transición inteligente de la economía rural: número de estrategias de «pueblos inteligentes» subvencionadas

R.41ER Conexión de la Europa rural: porcentaje de la población rural que se beneficia de un mejor acceso a los servicios y las infraestructuras gracias a las ayudas de la PAC

R.42 Promoción de la inclusión social: número de personas objeto de proyectos de inclusión social subvencionados

	Mejorar la respuesta de la agricultura de la Unión a las exigencias sociales en materia de alimentación y salud, incluida la demanda de alimentos de buena calidad, seguros y nutritivos producidos de forma sostenible, reducir el desperdicio de alimentos, mejorar el bienestar animal y combatir la resistencia a los antimicrobianos
	I.28 Limitación del uso de antimicrobianos en animales de granja: ventas y uso de antimicrobianos en animales destinados a la producción de alimentos

I.29 Respuesta a la demanda de los consumidores de alimentos de calidad: valor de la producción al amparo de los regímenes de la Unión en materia de calidad y de producción ecológica
	R.43ER Limitación del uso de antimicrobianos: porcentaje de unidades de ganado objeto de acciones subvencionadas destinadas a limitar el uso de antimicrobianos (prevención/reducción)

R.44ER Mejora del bienestar animal: porcentaje de unidades de ganado objeto de acciones subvencionadas destinadas a mejorar el bienestar animal

	Cierre anual del rendimiento - RESULTADOS
Tipos de intervenciones y sus indicadores de resultados4

	Tipos de intervención
	Indicadores de realización5

	Cooperación (artículo 77)
	O.1 Número de proyectos de grupos operativos de la Asociación Europea para la Innovación (AEI)

	Intercambio de conocimientos y difusión de información (artículo 78)
	O.2 Número de acciones o unidades de asesoramiento para prestar apoyo a la innovación en la elaboración o la ejecución de proyectos de grupos operativos de la Asociación Europea para la Innovación (AEI)

	Indicador horizontal
	O.3MO Número de beneficiarios de las ayudas de la PAC

	Ayuda básica a la renta (artículo 21)
	O.4 Número de hectáreas que reciben la ayuda básica a la renta

	Ayuda a los pequeños agricultores (artículo 28)
	O.5 Número de beneficiarios O hectáreas que reciben el pago a los pequeños agricultores

	Ayuda complementaria a la renta para jóvenes agricultores (artículo 30)
	O.6 Número de hectáreas objeto de la ayuda complementaria a la renta para jóvenes agricultores

	Ayuda redistributiva a la renta (artículo 29)
	O.7 Número de hectáreas objeto de la ayuda redistributiva a la renta

	Medidas ecológicas (artículo 31)
	O.8 Número de hectáreas O unidades de ganado que se benefician de los programas ecológicos

	Instrumentos de gestión de riesgos (artículo 76)
	O.9 Número de unidades cubiertas por instrumentos de gestión de riesgos de la PAC que reciben una ayuda

	Ayuda a la renta asociada (artículo 32)
	O.10 Número de hectáreas que se benefician de la ayuda a la renta asociada

	
	O.11 Número de cabezas que se benefician de la ayuda a la renta asociada

	Zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones específicas (artículo 71)
	O.12 Número de hectáreas que reciben ayudas destinadas a las zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones específicas, con datos desglosados por tipo de zona

	Zonas con desventajas específicas resultantes de determinados requisitos obligatorios (artículo 72)
	O.13 Número de hectáreas que reciben ayudas en virtud de Natura 2000 o de la Directiva 2000/60/CE

	Compromisos medioambientales y climáticos, y otros compromisos de gestión (artículo 70)
	O.14 Número de hectáreas (excluida la silvicultura) o número de otras unidades objeto de compromisos medioambientales o climáticos que vayan más allá de los requisitos obligatorios

	
	O.15 Número de hectáreas (de silvicultura) o número de otras unidades objeto de compromisos medioambientales o climáticos que vayan más allá los requisitos obligatorios

	
	O.16 Número de hectáreas o número de otras unidades objeto de compromisos de mantenimiento para la forestación y la agrosilvicultura

	
	O.17 Número de hectáreas o número de otras unidades que reciben ayudas a la agricultura ecológica

	
	O.18 Número de unidades de ganado que reciben ayudas en favor del bienestar animal, la sanidad animal o la adopción de medidas de bioseguridad más estrictas

	
	O.19 Número de explotaciones o unidades en favor de los recursos genéticos

	Inversiones (artículos 73 y 74)
	O.20 Número de operaciones o unidades de inversión productiva subvencionadas en explotaciones agrícolas

	
	O.21 Número de operaciones o unidades de inversión no productiva subvencionadas en explotaciones agrícolas

	
	O.22 Número de operaciones o unidades de inversión en infraestructura subvencionadas

	
	O.23	Número de operaciones o unidades de inversión no productiva subvencionadas fuera de las explotaciones agrícolas

	
	O.24 Número de operaciones o unidades de inversión productiva subvencionadas fuera de las explotaciones agrícolas

	Establecimiento de jóvenes agricultores, nuevos agricultores y puesta en marcha de nuevas empresas rurales (artículo 75)
	O.25 Número de jóvenes agricultores que reciben ayudas al establecimiento

	
	O.26 Número de nuevos agricultores que reciben ayudas al establecimiento (se excluyen los jóvenes agricultores declarados en el epígrafe O.25)

	
	O.27 Número de empresas rurales que reciben ayudas para su puesta en marcha

	Cooperación (artículo 77)
	O.28 Número de agrupaciones/organizaciones de productores subvencionadas

	
	O.29 Número de beneficiarios que reciben ayudas para participar en regímenes de calidad oficiales

	
	O.30	Número de operaciones o unidades subvencionadas para la renovación generacional (sin incluir las ayudas al establecimiento)

	
	O.31 Número de estrategias de desarrollo local (Leader) o acciones preparatorias subvencionadas

	
	O.32 Número de operaciones o unidades subvencionadas de otros grupos de cooperación (excluidas las de la AEI declaradas en el epígrafe O.1)

	Intercambio de conocimientos y difusión de información (artículo 78)
	O.33 Número de acciones o unidades de formación, asesoramiento y concienciación subvencionadas

	Indicador horizontal
	O.34MO Número de hectáreas objeto de prácticas medioambientales (indicador de síntesis relativo a la superficie objeto de condicionalidad, programas ecológicos y compromisos de gestión agroforestal, medioambiental y climática)

	Tipos	de intervenciones en determinados sectores (artículo 47)
	O.35 Número de programas operativos subvencionados

	Tipos de intervenciones en el sector vitivinícola (artículo 58)
	O.36 Número de acciones o unidades subvencionadas en el sector vitivinícola

	Tipos de intervenciones en el sector apícola (artículo 55)
	O.37 Número de acciones o unidades para la preservación/mejora de la apicultura

	INDICADORES DE CONTEXTO

	
	N.º de indicador
	Indicador de contexto•

	Población
	C.01
	Población total

	
	C.02
	Densidad de población

	
	C.03
	 Estructura de edad de la población

	Superficie total
	C.04
	Superficie total

	
	C.05
	Cobertura del suelo

	Mercado laboral
	C.06
	Tasa de empleo en las zonas rurales

	
	C.07
	Tasa de desempleo en las zonas rurales

	
	C.08
	Empleo (por sector, por tipo de región, por actividad económica)

	Economía
	C.09
	PIB per cápita

	
	C.10
	Tasa de pobreza

	
	C.11
	Valor añadido bruto por sector, por tipo de región, en la agricultura y para productores primarios

	Explotaciones agrícolas y agricultores
	C.12
	Explotaciones agrícolas

	
	C.13
	Mano de obra agrícola

	
	C.14
	Estructura de edad de los jefes de explotaciones agrícolas

	
	C.15
	Formación agrícola de los jefes de explotaciones agrícolas

	
	C.16
	Nuevos jefes de explotaciones agrícolas y nuevos jefes de explotaciones agrícolas jóvenes

	Tierras agrícolas
	C.17
	Superficie agrícola utilizada

	
	C.18
	Tierras de regadío

	
	C.19
	Agricultura en zonas de Natura 2000

	
	C.20
	Zonas con limitaciones naturales y otras limitaciones específicas

	
	C.21
	Tierras agrícolas cubiertas con elementos característicos del paisaje

	
	C.22
	Diversidad de cultivos

	Ganadería
	C.23
	Unidades de ganado

	
	C.24
	Carga ganadera

	Renta agrícola
	C.25
	Renta de los factores agrícolas

	
	C.26
	Comparación de la renta agrícola con el coste de la mano de obra no agrícola

	
	C.27
	Renta agrícola por tipo de explotación, por región y por tamaño de la explotación en zonas con limitaciones naturales y otras limitaciones específicas

	
	C.28
	Formación bruta de capital fijo en la agricultura

	Productividad agrícola
	C.29
	Productividad total de los factores en la agricultura

	
	C.30
	Productividad laboral en la agricultura, en la silvicultura y en la industria alimentaria

	Comercio de productos agrícolas
	C.31
	Importaciones y exportaciones agrícolas

	Otras	actividades lucrativas
	C.32
	Infraestructura turística

	Prácticas de explotación agrícola
	C.33
	Superficie agrícola objeto de agricultura ecológica

	
	C.34
	Intensidad agrícola

	
	C.35
	Valor de la producción al amparo de los regímenes de la Unión en materia de calidad y de producción ecológica

	Biodiversidad
	C.36
	Índice de aves ligadas a medios agrícolas

	
	C.37
	Porcentaje de especies y hábitats de interés comunitario relacionados con la agricultura con tendencias estables o crecientes

	Agua
	C.38
	Consumo de agua en la agricultura

	
	C.39
	Calidad del agua

	
	
	Balance bruto de nutrientes: nitrógeno

	
	
	Balance bruto de nutrientes: fósforo

	
	
	Nitratos en aguas subterráneas

	Suelo
	C.40
	Carbono orgánico del suelo en las tierras agrícolas

	
	C.41
	Erosión del suelo por la acción del agua

	Energía
	C.42
	Producción sostenible de energía renovable procedente de la agricultura y la silvicultura

	
	C.43
	Consumo de energía en la agricultura, la silvicultura y la industria alimentaria

	Clima
	C.44
	Emisiones de gases de efecto invernadero procedentes de la agricultura

	
	C.45
	Indicador de progreso en relación con la resiliencia del sector agrícola

	
	C.46
	Pérdidas agrícolas directas atribuidas a catástrofes naturales

	Aire
	C.47
	Emisiones de amoniaco procedentes de la agricultura

	Sanidad
	C.48
	Ventas y uso de antimicrobianos en animales para la producción de alimentos

	
	C.49
	Riesgo, uso y repercusiones de los plaguicidas

	(1) La mayor parte de los indicadores de impacto ya se recogen a través de otros canales (estadísticas europeas, el Centro Común de Investigación, la Agencia Europea del Medio Ambiente, etc.) y se utilizan en el marco de otros actos legislativos de la Unión y otros Objetivos de Desarrollo Sostenible. La frecuencia de la recogida de datos no es siempre anual y puede haber dos o tres años de retraso.
(2) Indicadores sustitutivos de los resultados. Datos notificados anualmente por los Estados miembros para hacer un seguimiento de los avances hacia los objetivos que establecieron en sus planes estratégicos de la PAC. Los indicadores de resultados que son obligatorios para la evaluación del rendimiento, cuando los utilizan los Estados miembros de conformidad con el artículo 109, apartado 1, letra a), se indican con el símbolo ER. Los Estados miembros podrán utilizar para la evaluación del rendimiento cualquier otro indicador de resultados pertinente establecido en el presente anexo, además de los indicados con el símbolo ER.
(3)	(3) La evaluación de las tendencias de los polinizadores se llevará a cabo utilizando las medidas pertinentes de la Unión relativas a los indicadores de polinizadores, en particular mediante un indicador sobre los polinizadores y otras medidas adoptadas en el marco de gobernanza de la Estrategia de la UE sobre la Biodiversidad de aquí a 2030 (Comunicación de la Comisión de 20 de mayo de 2020), sobre la base de la Iniciativa de la Unión Europea sobre los Polinizadores (Comunicación de la Comisión de 1 de junio de 2018).
(4)	(4) Datos notificados anualmente sobre sus gastos declarados.
(5)	(5) Los indicadores de realización utilizados únicamente con fines de seguimiento se indican con el símbolo MO.
(6)	Coeficientes de la Unión atribuidos a los ámbitos de intervención para determinar la contribución de las intervenciones de la PAC a las políticas mencionadas en el ANEXO III de la propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO por el que se establece un marco de rendimiento y rastreo del gasto del presupuesto y otras normas horizontales de aplicación a los programas y actividades de la Unión.
(7)	[SEC(2025) 590 final] - [SWD(2025) 590 final]- [SWD(2025) 591 final].
(8)	CCM: mitigación del cambio climático
(9)	CCA: adaptación y resiliencia ante el cambio climático 
       ENV: medio ambiente
(10)	SOC: social


	
	
	%
	CCM
	CCA
	ENV
	SOC

	Agricultura
	1
	Fomento del relevo generacional entre los agricultores
	0
	0
	0
	0

	
	2
	Ayudas específicas a la renta de los agricultores
	40
	40
	40
	40

	
	3
	Ayudas a los agricultores en los sectores necesitados, cultivos proteicos y su mezcla con la hierba
	100
	100
	100
	0

	
	4
	Ayudas a los agricultores en los sectores necesitados, las gramíneas y otros forrajes herbáceos
	100
	100
	100
	0

	
	5
	Ayudas a los ganaderos en los sectores necesitados, en particular el sector de la ganadería de rumiantes
	0
	40
	40
	40

	
	6
	Ayudas a los agricultores en los sectores necesitados, otros sectores
	0
	40
	40
	0

	
	7
	Ayudas a los cultivadores de algodón
	0
	0
	0
	0

	
	8
	Regiones ultraperiféricas e islas del mar Egeo: compensación de los costes adicionales derivados del déficit de accesibilidad y la fragmentación territorial
	0
	0
	0
	40

	
	9
	Regiones ultraperiféricas e islas del mar Egeo: ayudas a la producción agraria local
	40
	40
	40
	100

	
	10
	Ayudas a los agricultores en zonas de montaña
	40
	40
	100
	100

	
	11
	Ayudas a los agricultores en zonas con otras limitaciones naturales
	40
	40
	100
	40

	
	12
	Ayudas a las prácticas en materia de medio ambiente y clima, incluidas las medidas de resiliencia ante el cambio climático
	100
	100
	100
	0

	
	13
	Ayudas a la transición medioambiental y climática, incluidas las medidas de resiliencia ante el cambio climático
	100
	100
	100
	0

	
	14
	Ayudas para cumplir los requisitos obligatorios
	40
	40
	40
	0

	
	15
	Inversiones ecológicas, incluidas las medidas de resiliencia ante el cambio climático
	100
	100
	100
	0

	
	16
	Inversiones en las actividades agrarias y forestales (distintas de las que están relacionadas con el medio ambiente o encaminadas a mejorar la sanidad animal, la bioseguridad y el bienestar animal)
	0
	0
	0
	0

	
	17
	Inversiones y compromisos destinados a mejorar la sanidad animal, la bioseguridad y el bienestar animal
	0
	0
	0
	0

	
	18
	Inversiones en agricultura inteligente
	100
	100
	100
	40

	
	19
	Inversiones en servicios básicos y pequeñas infraestructuras en zonas rurales
	0
	0
	0
	100

	
	20
	Ayudas a la creación de organizaciones de productores
	0
	0
	0
	40

	
	21
	Ayudas a los sectores agrarios tramitadas por organizaciones de productores
	0
	0
	0
	0

	
	22
	Ayudas a la apicultura
	0
	0
	100
	0

	
	23
	Ayudas al sector vitivinícola
	0
	0
	0
	0

	
	24
	Utilización y promoción de los regímenes de calidad reconocidos por parte de la Unión y los Estados miembros
	0
	0
	0
	0

	
	25
	Servicios de sustitución en las explotaciones
	0
	0
	0
	40

	
	26
	Servicios de asesoramiento a las explotaciones
	40
	40
	40
	40

	
	27
	Servicios de asesoramiento en agricultura inteligente
	100
	100
	100
	40

	
	28
	Mejora del acceso a la innovación en el sector agrícola
	40
	40
	40
	0

	
	29
	29	Ayudas a la distribución de productos agrícolas en las escuelas (Programa europeo de ayuda alimentaria a las escuelas)
	0
	0
	0
	0

	
	30
	30	Ayudas a las medidas de gestión de riesgos, incluidas las medidas de resiliencia ante el cambio climático
	0
	100
	0
	0

	
	31
	31	Ayudas de emergencia a los agricultores, en particular para restablecer el potencial de producción y aplicar medidas excepcionales de mercado
	0
	100
	0
	0

	
	32
	32	Estabilización de los precios

	0
	0
	0
	0

	
	33
	33	Red de datos de sostenibilidad agrícola
	40
	40
	40
	0

	
	34
	34	Digitalización de las explotaciones agrícolas
	40
	40
	40
	40

	
	35
	35	Desarrollo alternativo en terceros países para reducir el cultivo ilícito de droga
	0
	0
	0
	0

	
	36
	36	Sistemas agroforestales, incluidas las medidas de resiliencia ante el cambio climático
	40
	100
	100
	0

	
	37
	37	Gestión forestal, no ecológica
	0
	0
	0
	0

	
	38
	38	Bosques: compromisos medioambientales y climáticos, incluidas medidas de resiliencia ante el cambio climático
	100
	100
	100
	0

	
	39
	39	Inversiones ecológicas en los bosques y la actividad forestal, incluidas las medidas de resiliencia ante el cambio climático

	40
	100
	40
	0

	
	40
	40	Prevención y reparación de daños a los bosques, incluidas las medidas de resiliencia ante el cambio climático

	100
	100
	100
	0

	
	41
	41	Inversiones productivas en los bosques y la actividad forestal (incluye las industrias,
42	no incluye las inversiones ecológicas ni la prevención y reparación de daños)
	0
	0
	0
	0

	
	42
	45	Ayuda a la instalación de silvicultores
	40
	40
	40
	0

	
	43
	47	Sanidad animal y vegetal, incluidas las medidas de resiliencia ante el cambio climático
48	
	0
	40
	40
	0

	
	44
	49	Inversiones y compromisos destinados a mejorar la sanidad animal y la bioseguridad,
50	incluidas medidas de resiliencia ante el cambio climático
51
	0
	40
	40
	0

	
	45
	52	Producción alimentaria segura y sostenible, incluidas las medidas de resiliencia ante el cambio climático	
	0
	40
	40
	40

	
	46
	54	Agricultura, pesca, alimentación	humana y animal: política y marco normativo
55	
	0
	0
	0
	0


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo II</Article>
	Texto de la Comisión

	ANEXO II
Normas relativas al cálculo de los equivalentes de animales a efectos de la ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11
Los Estados miembros utilizarán los siguientes coeficientes para convertir animales en equivalentes de animales a efectos de las intervenciones de ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11, apartado 1.


	Bovinos 
	menos de seis meses 
	0,4 

	  
	de seis meses a dos años 
	0,6 

	  
	más de dos años 
	1,0 

	Equinos 
	más de seis meses 
	1,0 

	Ovinos y caprinos 
	  
	0,15 

	Porcinos 
	cerdas de cría >50 kg 
	0,5 

	  
	otros porcinos 
	0,3 

	Aves de corral 
	  
	  

	  
	gallinas ponedoras 
	0,014 

	  
	otras aves de corral 
	0,03 
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	ANEXO II
Normas relativas al cálculo de los equivalentes de animales a efectos de la ayuda a la renta asociada
a que se refiere el artículo 11
Los Estados miembros utilizarán los siguientes coeficientes para convertir animales en equivalentes de animales
a efectos de las intervenciones de ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11, apartado 1.

	Especie 
	Edad/categoría 
	Coeficiente 

	Bovinos 
	menos de seis meses 
	0,4 

	  
	de seis meses a dos años 
	0,6 

	  
	más de dos años 
	1,0 

	Equinos 
	más de seis meses 
	1,0 

	Ovinos y caprinos 
	  
	0,15 

	Porcinos 
	cerdas de cría >50 kg 
	0,5 

	  
	otros porcinos 
	0,3 

	Aves de corral 
	  
	  

	  
	gallinas ponedoras 
	0,014 

	  
	otras aves de corral 
	0,03 
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	ANEXO II
Normas relativas al cálculo de los equivalentes de animales a efectos de la ayuda a la renta asociada
a que se refiere el artículo 11
Los Estados miembros utilizarán los siguientes coeficientes para convertir animales en equivalentes de animales
a efectos de las intervenciones de ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11, apartado 1.

	Especie 
	Edad/categoría 
	Coeficiente 

	Bovinos 
	menos de seis meses 
	0,4 

	  
	de seis meses a dos años 
	0,6 

	  
	más de dos años 
	1,0 

	Equinos 
	más de seis meses 
	1,0 

	Ovinos y caprinos 
	  
	0,15 

	Porcinos 
	cerdas de cría >50 kg 
	0,5 

	  
	otros porcinos 
	0,3 

	Aves de corral 
	  
	  

	  
	gallinas ponedoras 
	0,014 

	  
	otras aves de corral 
	0,03 

	Enmienda

	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcislo</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo II</Article>
	Texto de la Comisión

	ANEXO II
Normas relativas al cálculo de los equivalentes de animales a efectos de la ayuda a la renta asociada
a que se refiere el artículo 11
Los Estados miembros utilizarán los siguientes coeficientes para convertir animales en equivalentes de animales
a efectos de las intervenciones de ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11, apartado 1.

	Especie 
	Edad/categoría 
	Coeficiente 

	Bovinos 
	menos de seis meses 
	0,4 

	  
	de seis meses a dos años 
	0,6 

	  
	más de dos años 
	1,0 

	Equinos 
	más de seis meses 
	1,0 

	Ovinos y caprinos 
	  
	0,15 

	Porcinos 
	cerdas de cría >50 kg 
	0,5 

	  
	otros porcinos 
	0,3 

	Aves de corral 
	  
	  

	  
	gallinas ponedoras 
	0,014 

	  
	otras aves de corral 
	0,03 

	Enmienda

	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz en nombre del Grupo Verts/ALE</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo II – párrafo 1 bis (nuevo)</Article>

	Texto de la Comisión

	ANEXO II
Normas relativas al cálculo de los equivalentes de animales a efectos de la ayuda a la renta asociada
a que se refiere el artículo 11
Los Estados miembros utilizarán los siguientes coeficientes para convertir animales en equivalentes de animales
a efectos de las intervenciones de ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11, apartado 1.

	Especie 
	Edad/categoría 
	Coeficiente 

	Bovinos 
	menos de seis meses 
	0,4 

	  
	de seis meses a dos años 
	0,6 

	  
	más de dos años 
	1,0 

	Equinos 
	más de seis meses 
	1,0 

	Ovinos y caprinos 
	  
	0,15 

	Porcinos 
	cerdas de cría >50 kg 
	0,5 

	  
	otros porcinos 
	0,3 

	Aves de corral 
	  
	  

	  
	gallinas ponedoras 
	0,014 

	  
	otras aves de corral 
	0,03 

	Enmienda

	ANEXO II
Normas relativas al cálculo de los equivalentes de animales a efectos de la ayuda a la renta asociada
a que se refiere el artículo 11
Los Estados miembros utilizarán los siguientes coeficientes para convertir animales en equivalentes de animales
a efectos de las intervenciones de ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11, apartado 1.

	Especie 
	Edad/categoría 
	Coeficiente 

	Bovinos 
	menos de seis meses 
	0,4 

	  
	de seis meses a dos años 
	0,6 

	  
	más de dos años 
	1,0 

	Equinos 
	más de seis meses 
	1,0 

	Ovinos y caprinos 
	  
	0,15 

	Porcinos 
	cerdas de cría >50 kg 
	0,5 

	  
	otros porcinos 
	0,3 

	Aves de corral 
	  
	  

	  
	gallinas ponedoras 
	0,014 

	  
	otras aves de corral 
	0,03 

	Cérvidos
	Renos adultos
	0,1


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificación</TitreJust>
En función del peso corporal o del consumo de alimento, los renos son más o menos comparables a ovejas o cabras de pequeño tamaño, que normalmente tienen un coeficiente de entre 0,1 y 0,3.
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo II – párrafo 1</Article>

ANEXO II
Normas relativas al cálculo de los equivalentes de animales a efectos de la ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11
Los Estados miembros utilizarán los siguientes coeficientes para convertir animales en equivalentes de animales a efectos de las intervenciones de ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11, apartado 1.
	
	 
	Especie 
	Edad/categoría 
	Coeficiente 

	Bovinos 
	menos de seis meses 
	0,4 

	
	de seis meses a dos años 
	0,6 

	
	más de dos años 
	1,0 

	Equinos 
	más de seis meses 
	1,0 

	Ovinos y caprinos 
	
	0,15 

	Porcinos 
	cerdas de cría >50 kg 
	0,5 

	
	otros porcinos 
	0,3 

	Aves de corral 
	
	

	
	gallinas ponedoras 
	0,014 

	  
	otras aves de corral 
	0,03 

	Enmienda





ANEXO II
Normas relativas al cálculo de los equivalentes de animales a efectos de la ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11
Los Estados miembros utilizarán los siguientes coeficientes para convertir animales en equivalentes de animales a efectos de las intervenciones de ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11, apartado 1. Cuando la ayuda se conceda a sectores o producciones para los que no resulte adecuado aplicar los coeficientes establecidos en el presente anexo, incluidos los productos apícolas y los gusanos de seda, los Estados miembros podrán establecer en sus planes de CNR unidades equivalentes específicas sobre la base de criterios objetivos y no discriminatorios.
	
	 
	Especie 
	Edad/categoría 
	Coeficiente 

	Bovinos 
	menos de seis meses 
	0,4 

	
	de seis meses a dos años 
	0,6 

	
	más de dos años 
	1,0 

	Equinos 
	más de seis meses 
	1,0 

	Ovinos y caprinos 
	
	0,15 

	Porcinos 
	cerdas de cría >50 kg 
	0,5 

	
	otros porcinos 
	0,3 

	Aves de corral 
	
	

	
	gallinas ponedoras 
	0,014 

	  
	otras aves de corral 
	0,03 






Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Justificación</TitreJust>
El artículo 11 permite la ayuda asociada a sectores como la apicultura y los gusanos de seda, pero el Anexo II no siempre ofrece una equivalencia adecuada para estos sectores.
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo II – párrafo 1 bis (nuevo)</Article>
	Texto de la Comisión

	ANEXO II
Normas relativas al cálculo de los equivalentes de animales a efectos de la ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11
Los Estados miembros utilizarán los siguientes coeficientes para convertir animales en equivalentes de animales a efectos de las intervenciones de ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11, apartado 1.

	Especie 
	Edad/categoría 
	Coeficiente 

	Bovinos 
	menos de seis meses 
	0,4 

	
	de seis meses a dos años 
	0,6

	
	más de dos años 
	1,0 

	Equinos 
	más de seis meses 
	1,0 

	Ovinos y caprinos 
	  
	0,15 

	Porcinos
	cerdas de cría >50 kg 

	0,5

	
	otros porcinos 
	0,3 

	Aves de corral 
	
	

	
	gallinas ponedoras 
	0,014 

	
	otras aves de corral 
	0,03 

	Enmienda

	ANEXO II
Normas relativas al cálculo de los equivalentes de animales a efectos de la ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11
Los Estados miembros utilizarán los siguientes coeficientes para convertir animales en equivalentes de animales a efectos de las intervenciones de ayuda a la renta asociada a que se refiere el artículo 11, apartado 1.

	Especie 
	Edad/categoría 
	Coeficiente 

	Bovinos 
	menos de seis meses 
	0,4 

	
	de seis meses a dos años 
	0,6

	
	más de dos años 
	1,0 

	Equinos 
	más de seis meses 
	1,0 

	Ovinos y caprinos 
	  
	0,15 

	Porcinos
	cerdas de cría >50 kg 

	0,5

	
	otros porcinos 
	0,3 

	Aves de corral 
	
	

	
	gallinas ponedoras 
	0,014 

	
	otras aves de corral 
	0,03 

	Abejas
	Colonia (colmena)
	0,2


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members> Krzysztof Hetman </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo II bis (nuevo)</Article>
	Texto de la Comisión

	

	Enmienda

	ANEXO II bis (nuevo)
Ayudas nacionales en relación con la OMC
Ayudas nacionales en relación con la OMC con arreglo al artículo 20 quater (nuevo) del presente Reglamento (anterior
artículo 40 del Reglamento sobre los planes de CNR)

	Tipo de intervenciones 
	Referencia en el presente Reglamento 
	Apartado del anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC («compartimento verde») 

	Medidas medioambientales y climáticas 
	Artículo 10 
	5, 11 y 12

	Ayuda decreciente a la renta por superficie  
	 Artículo 5 bis (nuevo) 
	 5

	Pago a los pequeños agricultores 
	 Artículo 7 
	 5

	Pago para zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones específicas 
	 Artículo 8 
	13 

	Ayuda para zonas con desventajas específicas resultantes de determinados requisitos obligatorios
	 Artículo 9 
	12 
 

	Instalación de jóvenes y nuevos agricultores
	 Artículo 14 
	2, 5 y 11

	Ayuda a las inversiones de agricultores y silvicultores
	 Artículo 13 
	 8 y 11 

	Servicios de sustitución en las explotaciones 
	 Artículo 17 
	2   

	Programa escolar
	OCM, artículos 27 y 28
	4

	Ayudas a intervenciones en determinados sectores 
	OCM, artículo 32, letras b), c), d), e), h), i) y m)
	 2

	
	OCM, artículo 32, letra a)
	2 y 11

	
	OCM, artículo 32, letras f), g) y s)
	2, 11 y 12

	
	OCM, artículo 32, letra n)
	8, 11 y 12

	Ayuda a las regiones ultraperiféricas
	con excepción de la ayuda al plátano (compartimento azul, no se mencionará en el cuadro)
	13

	Ayuda a las islas menores del mar Egeo
	 Artículos 20 quater (nuevo), 20 septies (nuevo), 20 octies (nuevo) y 20 nonies (nuevo) 
	13

	Pagos por situaciones de crisis a los agricultores a raíz de desastres naturales, fenómenos climáticos adversos y catástrofes
	Artículo 20 ter (nuevo) 
	8


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificación</TitreJust>
Antiguo ANEXO XVII del Reglamento sobre los planes de CNR 
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo II bis (nuevo)</Article>
	Texto de la Comisión

	

	Enmienda

	ANEXO II bis (nuevo)
Ayudas nacionales en relación con la OMC
Ayudas nacionales en relación con la OMC con arreglo al artículo 20 quater (nuevo) del presente Reglamento (anterior
artículo 40 del Reglamento sobre los planes de CNR)

	Tipo de intervenciones 
	Referencia en el presente Reglamento 
	Apartado del anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC («compartimento verde») 

	Medidas medioambientales y climáticas 
	Artículo 10 
	5, 11 y 12

	Ayuda decreciente a la renta por superficie  
	 Artículo 5 bis (nuevo) 
	 5

	Pago a los pequeños agricultores 
	 Artículo 7 
	 5

	Pago para zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones específicas 
	 Artículo 8 
	13 

	Ayuda para zonas con desventajas específicas resultantes de determinados requisitos obligatorios
	 Artículo 9 
	12 
 

	Instalación de jóvenes y nuevos agricultores
	 Artículo 14 
	2, 5 y 11

	Ayuda a las inversiones de agricultores y silvicultores
	 Artículo 13 
	 8 y 11 

	Servicios de sustitución en las explotaciones 
	 Artículo 17 
	2   

	Programa escolar
	OCM, artículos 27 y 28
	4

	Ayudas a intervenciones en determinados sectores 
	OCM, artículo 32, letras b), c), d), e), h), i) y m)
	 2

	
	OCM, artículo 32, letra a)
	2 y 11

	
	OCM, artículo 32, letras f), g) y s)
	2, 11 y 12

	
	OCM, artículo 32, letra n)
	8, 11 y 12

	Ayuda a las regiones ultraperiféricas
	con excepción de la ayuda al plátano (compartimento azul, no se mencionará en el cuadro)
	13

	Ayuda a las islas menores del mar Egeo
	 Artículos 20 quater (nuevo), 20 septies (nuevo), 20 octies (nuevo) y 20 nonies (nuevo) 
	13

	Pagos por situaciones de crisis a los agricultores a raíz de desastres naturales, fenómenos climáticos adversos y catástrofes
	Artículo 20 ter (nuevo) 
	8


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificación</TitreJust>
Antiguo ANEXO XVII del Reglamento sobre los planes de CNR 
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo II bis (nuevo)</Article>
	Texto de la Comisión

	

	Enmienda

	ANEXO II bis (nuevo)
Ayudas nacionales en relación con la OMC
Ayudas nacionales en relación con la OMC con arreglo al artículo 20 quater (nuevo) del presente Reglamento


	Tipo de intervenciones 
	Referencia en el presente Reglamento 
	Apartado del anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC («compartimento verde») 

	Medidas medioambientales y climáticas 
	Artículo 10 
	5, 11 y 12

	Ayuda decreciente a la renta por superficie  
	 Artículo 5 bis (nuevo) 
	 5

	Pago a los pequeños agricultores 
	 Artículo 7 
	 5

	Pago para zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones específicas 
	 Artículo 8 
	13 

	Ayuda para zonas con desventajas específicas resultantes de determinados requisitos obligatorios
	 Artículo 9 
	12 
 

	Instalación de jóvenes y nuevos agricultores
	 Artículo 14 
	2, 5 y 11

	Ayuda a las inversiones de agricultores y silvicultores
	 Artículo 13 
	 8 y 11 

	Servicios de sustitución en las explotaciones 
	 Artículo 17 
	2   

	Programa escolar
	OCM, artículos 27 y 28
	4

	Ayudas a intervenciones en determinados sectores 
	OCM, artículo 32, letras b), c), d), e), h), i) y m)
	 2

	
	OCM, artículo 32, letra a)
	2 y 11

	
	OCM, artículo 32, letras f), g) y s)
	2, 11 y 12

	
	OCM, artículo 32, letra n)
	8, 11 y 12

	Ayuda a las regiones ultraperiféricas
	con excepción de la ayuda al plátano (compartimento azul, no se mencionará en el cuadro)
	13

	Ayuda a las islas menores del mar Egeo
	 Artículos 20 quater (nuevo), 20 septies (nuevo), 20 octies (nuevo) y 20 nonies (nuevo) 
	13

	Pagos por situaciones de crisis a los agricultores a raíz de desastres naturales, fenómenos climáticos adversos y catástrofes
	Artículo 20 ter (nuevo) 
	8


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz en nombre del Grupo Verts/ALE</Members></RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Reglamento</DocAmend>
<Article>Anexo II bis (nuevo)</Article>
	Texto de la Comisión

	

	Enmienda

	ANEXO II bis (nuevo)
Ayudas nacionales en relación con la OMC
Ayudas nacionales en relación con la OMC con arreglo al artículo 20 quater (nuevo) del presente Reglamento (anterior
artículo 40 del Reglamento sobre los planes de CNR)

	Tipo de intervenciones 
	Referencia en el presente Reglamento 
	Apartado del anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC («compartimento verde») 

	Medidas medioambientales y climáticas 
	Artículo 10 
	5, 11 y 12

	Ayuda decreciente a la renta por superficie  
	 Artículo 5 bis (nuevo) 
	 5

	Pago a los pequeños agricultores 
	 Artículo 7 
	 5

	Pago para zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones específicas 
	 Artículo 8 
	13 

	Ayuda para zonas con desventajas específicas resultantes de determinados requisitos obligatorios
	 Artículo 9 
	12 
 

	Instalación de jóvenes y nuevos agricultores
	 Artículo 14 
	2, 5 y 11

	Ayuda a las inversiones de agricultores y silvicultores
	 Artículo 13 
	 8 y 11 

	Servicios de sustitución en las explotaciones 
	 Artículo 17 
	2   

	Programa escolar
	OCM, artículos 27 y 28
	4

	Ayudas a intervenciones en determinados sectores 
	OCM, artículo 32, letras b), c), d), e), h), i) y m)
	 2

	
	OCM, artículo 32, letra a)
	2 y 11

	
	OCM, artículo 32, letras f), g) y s)
	2, 11 y 12

	
	OCM, artículo 32, letra n)
	8, 11 y 12

	Ayuda a las regiones ultraperiféricas
	con excepción de la ayuda al plátano (compartimento azul, no se mencionará en el cuadro)
	13

	Ayuda a las islas menores del mar Egeo
	 Artículos 20 quater (nuevo), 20 septies (nuevo), 20 octies (nuevo) y 20 nonies (nuevo) 
	13

	Pagos por situaciones de crisis a los agricultores a raíz de desastres naturales, fenómenos climáticos adversos y catástrofes
	Artículo 20 ter (nuevo) 
	8


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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